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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure fo adhere to warning cautions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of fransportation, pack the machine info the original box from the manufacturer,
thus ensuring a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending info a service sfation).

04 Note:If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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2. SYMBOLS

WARNING!

Read carefully the fool's operating
instructions and make sure you have
understood all instructions, familiarized
yourself with the fool’s confrols and
know which control is intended for each
particular function.

If the cable is cuf or damaged,
immediately remove the power cable
from the socket.

Do not expose the fool fo rain. Do nof
leave the fool outside if it is raining.

We recommend using eye protection.
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Use ear protection.

ﬁ] Wear work gloves.

‘@ k Beware of falling branches.

3. MACHINE DESCRIPTION AND

PACKAGE CONTENT
Machine Description (see Fig. 1)
1. Blade scabbard 10.
2. Cutfing blades 11.
3. Protective shield 12.
4. Motor 13.
5. Head adjusting button 14.
6. Connecting handle 15.
7. Arresting element 16.
8. Fronthandle 17.
9. Arresting element 18.
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Locking bush
Rear handle
Grip area
Clamp
Shoulder strap
Safety lock
switches
Switch

Plug




Package Content

Remove the machine carefully from the packaging and check the completeness of the following
parts:

Hedge frimmer
Cutting bar

Blade scabbard
Shoulder strap
Instructions for use

4. SAFETY INSTRUCTIONS

/A ATTENTION! ATTENTION! For safety reasons, the hedge trimmer may not be operated by
persons under 16 years of age and by persons not familiarized with information contained
in this manual. Persons with reduced mental or physical abilities may operate the hedge
trimmer only if they are under supervision of a responsible person or have been frained by a
qualified responsible person.
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/A ATTENTION! In case of improper use, this power tool may be dangerous. Follow warning
and safety insfructions specified in the instruction manual; only this way you will ensure
adequate safety and efficiency when working with this tool. The compliance with the warning
and safety insfructions specified in this instruction manual and on the tool is the responsibility
of the tool operator. Never use the fool unless the protective guards mounted by the tool
manufacturer are in the correct position.

Basic safety instructions when working with power tools

/A ATTENTION! WARNING! Familiarize yourself with all the warning and safety instructions and
with the fool operating instructions. Failure to adhere to warning or safety instructions may
resultin electric shock, fire and/or serious injury

/A ATTENTION! Keep all the warning and safety instructions in a practical place for future
reference.

The term “power tool” in all warning instructions specified hereafter means both mains-operated
(corded) and battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety

% Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas at the workplace invite accidents.

% Do not operate power fools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power fools create sparks which may ignite the dust or fumes.

% Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
fo lose control over the activity performed.
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Electrical safety

%

Power fool plugs must match the mains outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power fools. Unmodified plugs and matching
outlefs will reduce the risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power fool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power

fool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of residual current device (RCD) reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

%

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

Use personal means of protection. Always wear eye protection. Safety equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used in conformity with the
working conditions will reduce personal injuries.

Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting the
battery, storing or carrying the power tool. Carrying power fools with your finger on the switch
or plugging in power tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting tools or wrenches before turning the power tool on. An adjusting tool
or wrench left attached to a rofating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts,.
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of these devices can reduce dust-related
hazards.
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Power tool use and maintenance

%

%

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

Unplug the power cord from the mains outlet and/or remove the battery from the power tool
before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventative safety measures reduce the risk of starting the power fool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the power fool. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, pay particular
attention to cracks, breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused
by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting fools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier fo control.

Use the power tool, accessories and tool bits efc., in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power tool, faking into account the given
working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations other
than those for which the power tool is infended could result in hazardous situations.

Service

%

Have your power fool serviced by a qualified repair person using only original replacement
parts. This will ensure that the safety of the power fool is maintained.

Safety instructions when working with electric hedge trimmer

%

Keep all parts of the body away from the cutter blade. Do not remove cut material or hold
material fo be cut when blades are moving. Make sure the main switch is off when clearing
the material jammed in the hedge trimmer. A moment of inattention while operating the
hedge frimmer may result in serious personal injury.

Carry the hedge trimmer by the handle with the cutter blade stopped. Always fit the blade
scabbard while transporting or storing the hedge trimmer. Proper handling of the felescopic
hedge frimmer will reduce possible personal injury from the cutter blades.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only fo avoid contact of the cutter blades
of the hedge frimmer with hidden electric wires or its own power cord. Cutter blade contacting
“live” wire may expose metal parfs of the power fool “live” and could give the operafor an
electric shock.

Keep the power cord away from the cutting area. During operation the cable may be hidden
in shrubs and may be accidentally cut by the blade.




“en IR

Additional safety instructions

%

Work area safety Use power tools solely in the manner and for the purpose described in these
operating instructions. The operafor or user of the tool is fully responsible for possible
accidents or potential danger to other persons or their property.

Electrical safety

% Toincrease safety, the British Standards Institute recommends using residual current device
(RCD) protected supply with tripping current of 30mA or less when operating power fools.
Before each use of the power tool check the function of the residual current device. Before use
check the infegrity of the power cord. If the cord shows signs of wear and fear or damage,
replace it.

% Do not use the tool, if the cables are damaged or worn out.

% Ifthe cord is cuf or its insulation is damaged, immediately de-energize the tool. Do notf fouch
the cable until the device is de-energized.

% Keep the cable straight and untangled. Entangled cables may overheat and reduce the
performance of your tool.

% Before unplugging the power cord or extension cord, always first switch off the tool using the
mains swifch.

% Swifch off the tool, unplug the cable and before winding and storing the cable check whether
it is not excessively worn out or damaged. Do nof repair damaged cable, always replace it by
anew one.

% \Wind the cable carefully to prevent kinking.

% To power the fool, use exclusively alternating voltage power network with parameters
matching the information on the tool’s type label.

% Under no circumstances connect any part of the fool to an earth wire.

Cables

% Use only exfension cables approved according fo HD 516 standard.

% Seek atechnician - electrician.

Personal safety

%
%
%
%
%

%

Always wear appropriate work clothing, protective gloves and solid shoes.

Before cutfing, inspect the shrubs thoroughly and remove any foreign objects and wires.
When adjusting the fool (rotating the cutting unit, filting the cutter, etc.), fit the blade scabbard
first. During these operations the hedge frimmer may nof lean against the cutting blade.

Each time before you start using the tool and affer any impact which occurred during cutting
check for possible hedge frimmer wear and fear or damage and have if repaired, if necessary.
Before commencing work with the electric telescopic hedge trimmer, always make sure that
the hand protection shield is attached in the correct position.

Never use tool which is incomplete or fool which was modified in an unauthorised manner.
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Power tool use and maintenance

% Familiarize yourself with instructions for quick emergency power off of the fool.
% Never carry the tool while holding the blade scabbard.
% Never use the hedge trimmer if its protective elements (hand protfection shield, both-hand
safety switch, blade scabbard, cutting blade emergency switch) are damaged.
% Never use ladder while operatfing the hedge frimmer.
% Unplug the power cord:
- before leaving the tool unattended for any period of time,
- before cleaning any material jommed in the cutting blade,
- before any inspection, cleaning or maintenance of the tool,
- after contact of the cutting tool with a foreign object.
Do not operate the fool unless you are certain of its absolutely safe operating condition,
-if the tool starts to unusually vibrate. In such case, check the tool immediately. Excessive
vibration may result in injury.
- before handing the fool over to another person.

Maintenance and storage

/A ATTENTION! DANGER OF INJURY! Do not fouch the cutting blades.
/A ATTENTION! After completion or inferruption of work, lift the blade scabbard.

% Keep all nuts and bolts properly tightened to ensure safe operation of the fool.

5. WHERE TO USE ELECTRIC TELESCOPIC
HEDGE TRIMMER

Correct method of use

% The electric hedge frimmer is infended for trimming hedges and shrubs in private properties
and gardens.

% Observing the instructions specified in this manual is a precondition for correct use of the
hedge trimmer.

/A ATTENTION! DANGER OF INJURY!
It is prohibited to use the hedge trimmer for lawn mowing/trimming or for cutting material for
the purposes of composting.
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6. ASSEMBLY OF THE TOOL

% Loosen the arresting element (7) on the connecting handle (see Fig. 2).

% Insert the rear handle into the frontf part in the direction (A) (see Fig. 3). Make sure the groove
(1) (groove 1 on the front pole) snapped info the slotf (2) (slot 2 in the connecting handle).

% Insert the arresting element (7) in the direction (B) info a threaded hole (see Fig. 4) and screw
it tight in the direction (A). Make sure the connection is properly tightened.

7. OPERATION

Adjusting trimmer head angle

% The frimmer head can be adjusted up to 8 different working angles.

% With one hand press the adjusting button PUSH and turn the frimmer head info the desired
position. After releasing the bufton, the trimmer head is automatically locked in the set
position (see Fig. b).

Adjusting telescopic pole length

The electric hedge trimmer is equipped with a telescopic pole the length of which ranges from
1.85 m (fully retracted) up to 2.45 m (fully extracted). The locking bush with arresting element will
ensure sufficient strength of the pole in any length.

% To extend the pole, loosen the arresting element (7) in the direction (A) (see Fig. 6). The pole
can be easily extracted.
% Pullthe front part of the pole and extract it up to the desired length.

4 Note: Always extend the pole only up to the minimum length required for cutting the
particular shrubbery.

% Tolock the pole in the position, tighten the arresting element (7) in the direction (B)
(see Fig. 6).

Starting the hedge trimmer

Remove the blade scabbard (1) in the direction (A) from the cutting blades (2) (see Fig. 7).
Adjust the trimmer head fo the desired position and the pole fo the desired length.

Plug the power cord to the ouflet.

Grasp the hedge trimmer pole with your both hands. Hold the pole at prescribed grip areas
(B) and use the supporting shoulder strap. (see Fig. 8) Hold the pole firmly. The thumbs and
fingers must firmly wrap both the pole and the handle of the tool.

% Stand so that you are stable and balanced. Stand with your legs apart. Distribute your weight
evenly on both feet.

G % $ %
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% As soon as you are ready to trim, press the trigger lock (16) and subsequently the actual tool
swifch (17) (see Fig. 9). The hedge trimmer starts. Once the switch is released, the hedge
trimmer stops. Before starting trimming, the hedge trimmer must always be running.

% When cufting, place the moving cutting blade near the branch. Hold the electric hedge
trimmer in a stable position.

% After the cut, remove the hedge frimmer from the cutting point af full speed. Release the
switch and stop the hedge trimmer. Before turning the pole down fo the ground make sure the
cutting blades have stopped.

8. MAINTENANCE

Cleaning the hedge trimmer

/A ATTENTION! Danger of injury / electric shock!
Before any tool maintenance, always unplug the tool from power supply and fit the blade
scabbard. Do not clean the electric hedge trimmer under running water (particularly not
pressure water).

% Wipe the electric hedge frimmer using wet cloth.
% Lubricate the hedge trimmer blade using a low-viscosity lubricant. Make sure the lubricant
does not come in confact with plastic parts.

9. STORAGE

/A ATTENTION! Store the electric hedge trimmer out of the reach of children .

% Unplug the power cord from the hedge frimmer.

% Clean the hedge trimmer according fo the insfructions in Chapter 7 Maintenance and fit the
blade scabbard.

% Store the electric hedge trimmer in a dry place without the frost risk.




10. TECHNICAL DATA

\Voltage/Frequency 230V-240V/50Hz
Power 450 W

Cutfing blade tooth pitch 16 mm

Blade speed 1600/min

Sound power level LWA measured 94 dB(A)/guaranteed 100 dB(A)
Vibrations hand/arm, weighted root-mean- <2,5m/s?
square acceleration

Total length 19m-25m
Cutfing blade length 460 mm

Weight 3,7Kg

Maximum cutting diameter 16mm

Trimmer head angle adjustment +60°10-80°

The User’'s Manual is in a specific language version.
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11. DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: ELECTRIC HEDGE TRIMMER / FIELDMANN
Type / model: FZIN 6005-E ... 230V, 450W, 50Hz, Class I

The product is inline with regulations listed below:

EC Directive for Noise 2000/ 14/ES

EC Council Directive 2006/42/EC Machinery

EC Directive for Electfromagnetic Compatibility (EMC) No.2004/108/EC
EC Directive for RoHS 2002/95/EC

S S F G

and norms:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

ENISO 10517:2009

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008
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Company FAST CR, a.s. is authorized to act on behalf of manufacturer.

Manufacturer:

FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 7.5.2014 Signature:
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12. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste

disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Cce

This symbol on products or accompanying documents means that used
electric or electronic products must not be put fo ordinary municipal waste.
Hand over such products to determined collection points for proper disposal,
restoration and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries you can refurn your products fo your local
dealer when you buy an equivalent new product. By dufiful disposal of this
product you can preserve precious natural resources and you help prevent any
potential adverse effects on the environment and human health which could
be the resulfs of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest
collection point for additional details. In case of improper disposal of this waste
kind penalties can be imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries
Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer
or vendor for necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union
Should you want fo dispose of this product, ask your local authorities or your
dealer for necessary information about disposal method.

This product fuffils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve
the right for their change.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Cféte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokyn( mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t€zka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu branicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zacénete se strojem pracovat, pfeététe si ndsleduijici bezpeénostni pfedpisy a pokyny

k pouZivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZivdnim zafizeni. Ndvod peclivé
uschovejte pro piipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zéruky doporu¢ujeme uschovat
origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zéruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldéni do servisniho mista).

04 Poznémka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, piedejte jej spoletné s ndvodem.
Dodrzovéni pfilozeného névodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouzivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, ddrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. SYMBOLY
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VAROVANI!

Prectéte si pozorné ndvod k obsluze
naradi a ujistéte se, Ze jste porozumeéli
véem pokyndm, sezndmili jste se s
ovladaci ndfadi a vite, ktery oviadac je
urCen pro jakou funkci.

V pfipadé nafiznuti ¢i poSkozeni kabelu
ihned vytdhnéte napdjeci kabel ze
ZASUVKY.

Nevystavujte naradi desti.
Nenechdvejte ndradi venku, pokud
prsi.

Doporucujeme  pouzivat  ochranu
Zraku.
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PouZivejte ochranu sluchu.

ﬁ’ Pouzivejte pracovni rukavice.

‘@k Pozor na padaijici vétve.

3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (viz obr. 1)

Ochranny kryt

Stfihaci lista

Ochranny §tit

Motor

Tlacitko nastaveni hlavy
Spojovaci rukojef
Aretacni prvek

Predni ndsada

Aretacni prvek

© 0O~ N —

Obsah dodavky

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Upinaci pouzdro
Zadni ndsada

Oblast Gchopu
Spona

Ramenni popruh
Bezpeénostni pojistka
spinace

Spinac

zGstrcka

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsleduijici dily kompletni:

NGzky

Stfiznd lista
Kryt listy
Rameni popruh
Ndvod k pouZziti

5 %5 5 55
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4, BEZPECNOSTNI POKYNY

/A POZOR! Z bezpednostnich diivodii nesmi elekirické niizky na plot obsluhovat osoby
mladsi 16 let a osoby, které se nesezndmily s informacemi uvedenymi v tomto ndvodu. Osoby
se snizenymi mentdinimi &i fyzickymi schopnostmi mohou elektrické niizky na Zivy plot
obsluhovat pouze v pfipadg, Ze jsou pod dozorem odpovédné osoby nebo byly proskoleny
kvalifikovanou odpovédnou osobou.

/A POZOR! V piipadé nespravného pouZiti mliZe byt toto elekirické nafadi nebezpecné.
Dodrzujte vystrazné a bezpeénostni pokyny, uvedené v ndvodu k obsluze; jen tak zajistite
odpovidajici Grover bezpeénosti a efektivity pfi prdci s timto ndfadim. Za dodrZovani
vystraznych a bezpecnostnich pokyn(, uvedenych v tomto ndvodu k obsluze a na ndfadi,
odpovidé obsluha néfadi. Nikdy nepouZivejte ndfadi, pokud nejsou ochranné kryty,
namontované vyrobcem néradi, ve sprdvné poloze.

Zakladni bezpecénostni pokyny pro prdci s elektrickym naradim

/A POZOR! VAROVANII Seznamte se se vemi vystraznymi a bezpeénostimi pokyny a
s pokyny pro obsluhu ndfadi. NedodrZeni vystraznych ¢i bezpecnostnich pokynt mdze vyGstit
v Uraz elekfrickym proudem, vznik pozdru a/nebo vazny draz

/A POZOR! Vechny vystrazné a bezpednostni pokyny si ulozte na praktické misto pro
budouci pouZiti.

Vyrazem ,elekirické ndfadi” ve vSech ddle uvedenych vystraznych pokynech je mysleno jak
elekirické ndradi napdjené (pohyblivym pfivodem) ze sité, tak ndfadi napdjené z baterii (bez
pohyblivého pfivodu).

Bezpecénost pracovniho prostiedi

% UdrZujte misto prace uklizené a dobfe osvétlené.

Neporddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pficinou nehod.

% Nepouzivejte elekirické nafadi v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndfadi vznikaji jiskry, kieré mohou zapdlit prach
nebo vypary.

% PFi pouzivani elekfrického ndradi zamezte pfistupu déti a dalSich osob. Budete-li vyrusovdni,
miZete ztratit kontrolu nad provédénou innosti.

Bezpecnost pfi prdci s elektrickym nafadim

% Vidlice pohyblivého pfivodu elekirického ndradi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravujte vidlici. S ndradim, které md ochranné spojeni se zemi,
nikdy nepouzivejte zGdné zdsuvkové adaptéry. Vidlice, kferé nejsou znehodnoceny Gpravami,
a odpovidajici z&suvky omezi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.




Viyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako jsou napf. potrubi, télesa Gstfedniho
topeni, spordiky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojené se zemi.

Nevystavuijte elekirické ndradi desti, vihku nebo mokru. Vnikne-li do elekirického ndfadi voda,
zvySuje se nebezpedi Grazu elekfrickym proudem.

NepouZivejte pohyblivy pivod k jinym Géeldm. Nikdy nenoste a nefahejte elektrické ndfadi
za pfivod ani nevytrhdvejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod. Chrafite pfivod prfed horkem,
mastnotou, ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢dstmi. PoSkozené nebo zamotané pfivody
zvySuji nebezpedi Urazu elekirickym proudem.

Je-li elekirické ndradi pouzivdno venku, pouZivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani prodluzovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci drazu
elekirickym proudem.

Musite-li pouzit elekirické ndfadi ve vinkém prostiedi, pouZijte v napdjecim okruhu proudovy
chrdni¢ (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD) snizuije riziko Urazu elekirickym proudem.

Bezpeénost osob

%

Pi préci s elektrickym ndfadim budte stdle pozorni, sledujte, co provddite, a pouZivejte zdravy
rozum. NepouZzivejte elekirické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu
nebo 1ék{. Chvilka nepozornosti pii préci s elektrickym néradim méze mit za nédsledek vdzné
zranéni.

PouZzivejte osobni ochranné pracovni pomdicky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. Ochranné
pomdicky, napt. respirdtor, bezpecnostni obuv s protiskluzovou Upravou, tvrdd pokryvka hlavy
nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prdce, snizuji nebezpei poranéni
osob.

Viyvaruijte se neimysiného spusténi. Pfed pfipojenim k napdjecimu zdroji, pfed pfipojenim
baterie, pfed uloZzenim nebo pred pfendSenim ndfadi se ujistéte, zda je spoustéci spinad

v poloze vypnuto. PfendSeni ndradi s prstem na spinadi nebo zapojovdni vidlice ndfadi se
zapnutym spina¢em mUze byt pricinou nehod.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci ndstroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj
nebo Kli¢, ktery ponechdte pripevnén k otdéejici se ¢dsti elekirického ndradi, mlze byt
pfi¢inou poranéni osob.

Pracuijte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. VZdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu.
Budete tak Iépe oviddat elekirické ndfadi v nepfedvidanych situacich.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. NepouZivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase
vlasy, odév a rukavice byly dostate¢né daleko od pohybuijicich se ¢dsti. VoIné odévy, Sperky a
dlouhé vliasy mohou byt zachyceny pohybuijicimi se ¢astmi.

Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni zafizeni k odsdvdni a sbéru prachu, zaijistéte,

aby takovd zafizeni byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni mlize omezit
nebezpedi zplisobend vznikajicim prachem.
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Pouziti elektrického ndfadi a jeho Gdrzba

% Elekirické ndfadi nepietéZujte. PouZivejte sprdvné ndradi, které je vhodné pro provddénou
prdci. Spravné elekirické ndfadi bude lépe a bezpecnéji vykondvat prdci, pro kterou bylo
navrzeno.

% NepouZivejte elekirické ndfadi, které nelze zapnout a vypnout spinaem. Jakékoliv elektrické
ndradi, které nelze oviddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

% Ped sefizovdnim ndradi, pfed vyménou pfislusenstvi, nebo pokud ndfadi nepouZzivdte,
vytdhnéte zdstréku napdjeciho kabelu ze zdsuvky a/nebo odpojte baterii od néradi. Tato
preventivni bezpe¢nostni opatfeni omezuji nebezpedi nahodilého spusténi elektrického
ndfadi.

% NepouZivané elektrické ndfadi uklddejte mimo dosah déti a nedovolte osobdm, které nebyly
sezndmeny s elektrickym néfadim nebo s témito pokyny, aby ndfadi pouZivaly. Elektrické
ndradi je v rukou nezkusenych uZivatel(l nebezpecné.

% Provddéjte adrzbu elektrického ndfadi. Kontrolujte sefizeni pohybuijicich se ¢dsti a jejich
pohyblivost, zaméHte se na praskliny, zlomené soucdsti a jakékoliv dalsi okolnosti, které
mohou ohrozit funkci elektrického ndradi. Je-li ndradi poskozeno, pred dals$im pouZivdnim
zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢né udrZzovanym elektrickym
ndfadim.

% Rezaci ndstroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené fezaci ndstroje
se s mensi pravdépodobnosti zachyti za materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se snéze
kontroluje.

% Elekirické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpdsobem, jaky byl pfedepsdn pro konkrétni elektrické ndfadi, a to s ohledem na
dané podminky prdce a druh provddéné prdce. Pouzivdni elekirického ndradf k provddéni
jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo uréeno, mliZe vést k nebezpecnym situacim.

Servis

% Opravy vaseho elekirického ndaradi svéfte kvalifikované osobg, kferé bude pouZivat origindini
ndhradni dily. Timto zplsobem bude zajisténa stejnd drover bezpecnosti elektrického néradi
jako pfed opravou.

Bezpedénostni pokyny pro prdci s elekirickymi ndzkami na plot

%  Udrzujte vSechny ¢dsti téla v bezpeéné vzddlenosti od stfihaci listy. Jsou-li noZe v pohybu,
neodstranujte nastfihany materidl a nedrZte materidl, kiery budete stfihat. Pfi odstrafiovani
materidlu zablokovaného v elektrickych ndizkach se uijistéte, zda je hlavni spinac v poloze
vypnuto. Chvilka nepozornosti pfi préci s elektrickymi ndzkami na plot mize mit za ndsledek
vazné zranéni.
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Prendsejte teleskopické nlizky na plot pouze za rukojef a pouze v pfipadg, Ze je stiihaci

liSta vypnutd. PYi pfepravé nebo pii uklGdéni niizek na plot vZzdy nasadte na listu ochranny
kryt. Sprévnd manipulace s teleskopickymi nlizkami omezi riziko Grazu, které hrozi pfi
manipulaci se stfihacimi listami.

Drzte elektrické ndradi pouze za izolované plochy, protoze hrozi nebezpedi, Ze se stfihaci
listy n(izek mohou dostat do kontaktu s ukrytymi elekirickymi vodici nebo s viastnim
napdjecim kabelem. Dostanou-li se stfihaci listy do kontaktu s Zivym vodi¢em, mlZe dojit k
prechodu napéti faké na neizolované ¢dsti elektrického ndfadi a obsluze ndfadi hrozi draz
elekirickym proudem.

UdrZujte napdjeci kabel mimo prostor stffhdni. BEhem prdce miZe byt napdjeci kabel ukryty
v kefovém porostu a vy jej mdZete nelimysiné pesttihnout.

Doplnkové bezpeénostni pokyny

%

Bezpecénost pracovniho prostedi Elektrické ndradi pouZivejte vyhradné zplsobem a
vyhradné k Géelu popsanému v tomto ndvodu k obsluze. Obsluha &i uZivatel ndfadi je piné
odpovédny za pfipadné nehody i nebezpedi, které hrozi jinym osobdm &i jejich majetku.

Bezpedénost pfi prdci s elekirickym ndiadim

%

Pro zvySeni bezpeénosti doporuduije Britsky normalizaéni Gstav pouzivat pfi prdci s ndradim
napdjeni vybavené proudovym chrdni¢em (RCD) s vypinacim proudem mensim nez 30 mA.
Pred kazdym zahdjenim prdce s elekirickym ndfadim si funkénost proudového chrdnice
ovéfte. Pfed pouZitim zkontrolujte celistvost napdjeciho kabelu. V pfipadg, Ze kabel vykazuje
zndmky opottebeni ¢i poskozeni, jej vymérite.

NepouZivejte ndfadi v pfipadé, Ze jsou kabely poskozené nebo opotfebené.

Pokud je kabel nafiznuty nebo md poskozenou izolaci, okam?Zité nafadi odpojte od napdijeni.
Nedotykejte se kabelu, dokud zafizeni nebude odpojeno od napdjent.

Udrzujte kabel néfadi nataZeny a nezamotany. Zamotané kabely se mohou prehfivat a
snizovat vykon vaseho ndradi.

Pfed vytdhnutim zdstréky napdjeciho kabelu nebo prodluzovaciho kabelu ze zdsuvky vzdy
ndradi nejprve vypnéte sitovym vypinacem.

Vlypnéte ndfadi, vytdhnéte zéstréku ze zasuvky a pfed smotdnim a uloZenim kabelu jej
zkontrolujte, zda neni piili§ opotfebeny &i poskozeny. Poskozeny kabel neopravuijte, vzdy jej
vyménte za novy.

Kabel smotdvejte opatrné, aby na ném nevznikaly smycky.

Pro napdjeni ndfadi pouZivejte vyhradné napdjeci sit se stfidavym napétim a s parametry
odpovidajicimi Gdajdm na typovém Stitku ndfadi.

V zGdném pfipadé nepfipojujte Zddnou ¢dst ndfadi k zemnicimu vodici.
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Kabely

% PouZivejte pouze prodluZovaci kabely schvdlené dle normy HD 516.
% Obrafte se na fechnika v oboru elekiro.

Bezpecénost osob

% VZdy pouZivejte vhodny pracovni odév, ochranné rukavice a pevnou obuv.

% Pred stfihdnim porost dobfe prohlédnéte a odstrarite cizi pfedméty a drdty.

% PFi sefizovani ndradi (otoéeni stfihaci jednotky, naklonéni stfihaci hlavy aj.) nejprve na stfihaci
liStu nasadte ochranny kryt. Béhem téchfo Gkon( se nesmi niizky na Zivy plot opirat o stiihaci
Cepel.

% VZdy pfed zahdjenim prdce s ndfadim a po jakémkoli ndrazu, ke kterému doslo pfi stfihdnt,
zkontrolujte pfipadné opotfebeni ¢i poskozeni nlizek a v pfipadé potfeby zajistéte jejich
opravu.

% Pred zahdjenim prdce s elekrickymi teleskopickymi ndizkami na Zivy plof se vZdy uijistéte, Ze

je ochranny kryt rukou umistén ve sprévné poloze.

Nikdy nepouZivejte ndfadi, které neni kompletni, nebo ndfadi, které bylo upraveno

neschvdlenym zplsobem.

%

Pouziti elektrického néfadi a jeho Gdrzba
% Seznamte se s pokyny rychlého nouzového vypnuti ndfadi.

% Nikdy ndfadi nepfendSejte za ochranny kryt.
% Nikdy elekrické nizky na Zivy plot nepouZivejte, pokud jsou po$kozené jejich ochranné prvky
(kryt rukou, obouruény bezpecénostni spinag, ochranny kryf, nouzovy vypinag stfihaci listy).
% Pfiprdci s ndzkami nikdy nepouZivejte Zebfik.
% Zastréku napdjeciho kabelu vytdhnéte ze zasuvky:
- pfed odchodem od ndradi na jakkoli dlouhou dobu,
- pred ¢isténim materidlu zaseklého ve stfihaci liste,
- pfed konfrolou, ¢isténim nebo Gdrzbou ndradi,
- po kontaktu stfihajiciho ndfadi s cizim pfedmétem.
S ndfadim nepracujte, pokud si nejste jisti jeho naprosto bezpeénym provoznim stavem,
- pokud ndfadi zagne nestandardné vibrovat. V takovém pfipadé ndradi ihned
zkontrolujte. V dlisledku nadmeérnych vibraci mize dojit k Grazu.
- pfed pfeddnim ndfadi jiné osobé.

Udriba a skladovéni

/A POZOR! NEBEZPECI URAZU! Nedotykejte se sifihacich cepeli.
/A POZOR! Pii dokonceni ¢i prerudeni préce zvednéte ochranny Kryt.

% UdrZujte vSechny matice a Srouby fFddné dotaZené, tim zajistite bezpecny provoz néfadi.
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5. KDE POUZIVAT ELEKTRICKE
TELESKOPICKE NUZKY NA ZIVY PLOT

Spravny zpusob pouziti

% Elekirické n(izky na Zivy plot jsou uréeny pro zastfihdvdni Zivych plotl a ket na soukromych
pozemcich a zahradéch.

% Predpokladem sprdvného pouzivdani elektrickych ndizek je dodrZovani pokyn( uvedenych v
fomto ndvodu.

/A POZOR! NEBEZPECI URAZU!
Je zakdzano elektrické ndizky na plot pouzivat pro sekdni trévnikl/zasttihovdni okrajd
travnikd nebo pro sekdni materidlu pro Gcely kompostovani.

6. SESTAVENI NARADI

% Povolte aretacni prvek (7) na spojovaci rukojeti (viz Obrdzek 2).

% Vsurite zadni rukojet do pfedni Cdsti ve sméru (A) (viz Obrdzek 3). Ujistéte se, Ze drazka (1)
(drézka 1 na pfednityci) zapadla do otvoru (2) (otvor 2 ve spojovaci rukojeti).

% Zasufite aretacni prvek (7) ve sméru (B) do otvoru se zdvitem (viz Obrdzek 4) a pevné jej
zasroubuijte ve sméru (A). Ujistéte se, Ze je spoj fadné utazeny.

/. PROVOZ

Nastaveni Ghlu hlavy s pohonem

% Hlavu s pohonem miiZete nastavit do 8 rliznych pracovnich ahld.

% Stisknéte jednou rukou tlacitko sefizeni s ndpisem PUSH a otoéte pohon do poZzadované
polohy. Po uvolnéni tlaéitka se hlava s pohonem automaticky zajisti v nastavené poloze (viz
Obrdzek 5).

Nastaveni délky teleskopické nasady

Elektrické ndizky na Zivy plot jsou vybaveny teleskopickou ndsadou, kterd méfiod 1,85 m (v
plném zatazeni) az do 2,45 m (v plném vytaZeni). Upinaci pouzdro s arefaénim prvkem zajisti
dostateénou pevnost ndsady v jakékoli délice.

% Pro prodlouzeni ndsady povolte aretaéni prvek (7) ve sméru (A) (viz Obrdzek 6).
Nésada se snadno vysune.
% Zatdhnéte za predni ¢dst ndsady a vysunte ji do poZzadované délky.
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04 Poznémka: Preddvdte-INdGsadu prodiuzujte vzdy pouze na minimdini délku, potfebnou k

%

profezdni daného porostu.

Pro zajisténi ndsady v pozici utdhnéte aretacni prvek (7) ve sméru (B) (viz Obrdzek 6).

Spusténi elekirickych ntzek na zZivy plot

G 5 5 %

Sejméte ochranny kryt (1) ve sméru (A) ze stfihaci liSty (2) (viz Obrézek 7).

Nastavte hlavu s pohonem do poZadované pozice a délku ndsady do poZzadované délky.
Pfipojte napdjeci kabel do zAsuvky.

Obéma rukama pevné uchopte ndsadu nlizek. Ndsadu drzte v predepsanych tchopovych
oblastich (B) a pouZzijte pomocny ramenni popruh. (viz Obrdzek 8) Ndsadu drzte skute¢né
pevné. Palce a prsty musi pevné objimat ndsadu i rukojef néfadi.

Zaujmeéte stabilni postoj. Rozkroéte se. Svou vdhu rozloZte rovnomérné na obé chodidla.

V pfipadé, Ze jste pfipraveni zadit profezdvat, stisknéte pojistku spousté (16) a ndsledné
vlastni spina¢ ndfadi (17) (viz Obrézek 9). Nizky na Zivy plot se spusti. Po uvolnéni spinace
se niizky zastavi. Pfed zahdjenim stiihdni musi ndizky vzdy bézet.

Pri stifhdni umistéte pohybuiici se stfihaci listu k vétvi. Drzte elekirické nlizky pevné ve stabilni
poloze.

Po provedeni fezu odstrarite nlizky z mista fezu v pinych otdckdch. Uvolnéte spinac a
zastavte n(izky. Pfed sklopenim ndsady k zemi se ujistéte, Ze se sttihaci liSta zastavila.

8. UDRZBA

Cisténi nizek na zivy plot

/A POZOR! Nebezpedi drazu / Grazu elekirickym proudem!

Pfed zahdjenim (drZby na ndfadi vZdy nejprve odpojte ndfadi od napdjeni a nasadte na
stfihaci litu ochranny kryt. Elektrické niizky na Zivy plot necistéte tekouci vodou (zejména ne
tlakovou vodou).

Offete elektrické nlzky na Zivy plot vihkym hadfikem.
NamaZte sffihaci listu mazivem s nizkou viskozitou. Zamezte styku maziva s plastovymi dily.
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9. SKLADOVANI

/A POZOR! Elekirické nlizky na Zivy plot skladujte mimo dosah déti.

% Odpojte od ndzek napdjeci kabel.

& Ogistéfe elekirické niizky dle pokynii v kapitole 7 Udrzba a nasufite ochranny kryt na

stfihaci listu.

% Elekirické nGzky skladujte na suchém misté, v némz nehrozi riziko zamrznut,

10. TECHNICKE UDAJE

Napéti/frekvence 230V-240V/50Hz
Prikon 450 W

Rozte¢ zubd stiihaci listy 16 mm

Rychlost kmitd 1600/min

Hladina akustického vykonu LWA

naméfend 94 dB(A)/garanfovand 100 dB(A)

Vibrace ruka/paze, vazend efektivni hodnota
zrychleni

<2,5m/s?

Celkovd délka 19m-25m
Délka sffihaci listy 460 mm
Hmotnost 3,7Kg
Maximdini primér stfihu 16mm
Nastaveni Ghlu hlavy +60° 0z-80°

Uzivatelskd pfirucka je v origindinim jazyce.
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11. PROHLASEN| O SHODE

Vyrobek / znaéka: ELEKTRICKE NUZKY NA ZIVY PLOT / FIELDMANN
TYP / MOAEI: FZN BO05-E ..ottt 230V, 450W, 50Hz, Tfida Il

Vyrobek je v souladu s nize uvedenymi piedpisy:

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/ 14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani
prdvnich predpistl ¢lenskych statl tykajicich se emisi hluku zafizeni, kterd jsou uréena k
pouZziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostfedi

% Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich
zafizenich a 0 zméné smérnice 95/16/ES

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/ 108/ES ze dne 15. prosince 2004 o
sblizovani prévnich predpisl ¢lenskych stdtl tykajicich se elektromagnetické kompatibility a
0 zruSeni smérnice 89/336/EHS

% Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES ze dne 27. ledna 2003 o omezeni
pouzivéni nékterych nebezpecnych Idtek v elektrickych a elektronickych zafizenich

a hormami:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-15:2009+A1:2010 EN ISO 10517:2009
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Oznadeni CE: 14
Vyrobce:

FASTCR, ass.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10
DIC: CZ26726548

V Praze, 7.5.2014
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12. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

3

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouzité elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urend sbérnd mista. Alfernativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzZete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci fohoto
produktu pomiZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad(i na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt disledky nesprdvné likvidace odpaddl. Dalsi podrobnosti si
vyzdadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. PFi nesprdvné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekfronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcefe-li fento vyrobek zlikvidovat,
vyZddejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich
Gfadd nebo od svého prodejce.

Tentfo vyrobek spifiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj
vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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_SKEE

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Cifajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZovani varovnych upozorneni a
pokynov mézu mat za ndsledok Uraz elekirickym pridom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdaf na recykldciu.

Navod na pouzitie

Kym zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpe¢nostné predpisy a pokyny
na pouzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Minimdlne po¢as zdruky odporic¢ame
uschovat origindlny obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
z@rucny list. VV pripade prepravy zabalte stroj spét do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si
tak maximdIinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovani alebo odoslani do
servisného sirediska).

04 Poznémka: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdaite ho spoloéne s névodom.
DodrZiavanie priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja.
Névod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, ktoré vznikna
naésledkom nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

@k 9P

VAROVANIE!

Precitajte si pozorne ndvod na obsluhu
ndradia a uistite sa, Ze ste porozumeli
vSetkym pokynom, zozndmili ste sa s
ovlddaémindradia aviete, ktory oviddac
je urGeny na aku funkciu.

V pripade posSkodenia kdabla ihned
vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky.

Nevystavujte ndradie dazdu.
Nenechdvajte naradie vonku, ak prsi.

Odporacame pouzivat ochranu zraku.




W 38

PouZzivajte ochranu sluchu.

ﬁ] PouZzivajte pracovné rukavice.

‘@ k Pozor na padajice kondre.

3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (vid obr. 1)

Ochranny kryt

Strihacia lista

Ochranny $tit

Motor

Tlacidlo nastavenia hlavy
Spojovacia rukovaf
Aretacny prvok

Prednd nasada

Aretacny prvok

© 04Ok WN —~

Obsah dodavky

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Upinacie puzdro
Zadnd ndsada

Oblast Gchopu

Spona

Ramenny popruh
Bezpecénostnd poistka
Spinace

Spinac

Zgstréka

Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, &i st nasledujlce diely kompletné:

Noznice

Striznd lista

Kryt liSty
Ramenny popruh
Névod na pouzitie

$ %5 S 5 G
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4, BEZPECNOSTNE POKYNY

/A POZOR! 7 bezpe&nostnych dévodov nesmii elekirické noZnice na plot obsluhovat osoby
mladSie ako 16 rokov a osoby, ktoré sa nezozndmili s informdciami uvedenymi v tomto
ndvode. Osoby so znizenymi mentdinymi alebo fyzickymi schopnosfami méZu elekirické
noZnice na Zivy plot obsluhovat iba v pripade, Ze st pod dozorom zodpovednej osoby alebo
boli zaskolené kvalifikovanou zodpovednou osobou.

/A POZOR! V pripade nesprévneho pouzitia mdZe byt toto elekirické naradie nebezpecng.
Dodrziavajte vystrazné a bezpeénostné pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu; len tak zaistite
primerand droven bezpecnosti a efekfivnosti pri prdci s tymto ndradim. Za dodrziavanie
vystraznych a bezpeénostnych pokynov uvedenych v fomto ndvode na obsluhu a na ndradie
zodpovedd obsluha ndradia. Nikdy nepouZzivajte ndradie, pokial nie s ochranné kryty,
namontované vyrobcom ndradia, v sprévnej polohe.

Zakladné bezpeénostné pokyny na prdcu s elektrickym naradim

A POZOR! VAROVANIE! Zozndmte sa so vSetkymi vystraznymi a bezpe&nosmymi pokynmi a
pokynmi na obsluhu ndradia. Nedodrzanie vysfraznych &i bezpeénostnych pokynov méze
viest k Urazu elekfrickym pradom, vzniku poZiaru alebo véznemu Grazu.

/A POZOR! Vetky vystrazné a bezpednostné pokyny si ulozte na praktické miesto na buddce
pouZitie.

Vyrazom ,elekirické ndradie” vo vSetkych dalej uvedenych vystraznych pokynoch sa mysli

elekirické ndradie napdjané (pohyblivym privodom) zo siete, ako aj ndradie napdjané z batérii

(bez pohyblivého privodu).

Bezpecnost pracovného prostredia

% UdrZujte miesto prdce upratané a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvajd pri¢inou nehdd.

% Nepouzivajte elekirické ndradie v prostredi s nebezpe¢enstvom vybuchu, kde sa vyskytuji
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elekirickom ndradi vznikaja iskry, ktoré mozu zapdlif
prach alebo vypary.

% Pri pouzivani elektrického ndradia zamedzte pristupu deti a dalSich oséb. Ak budete
vyruSovani, moZzete stratit konirolu nad vykondvanou ¢innosfou.

Bezpecnost pri praci s elektrickym naradim

% Vidlica pohyblivého privodu elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zasuvke. Nikdy
Ziadnym spdsobom neupravuite vidlicu. S ndradim, kforé ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zdsuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené Gpravami,
a zodpovedajlce zdsuvky zniZuju nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom.




Viyvarujte sa dotyku fela s uzemnenymi predmetmi, ako je napr. pofrubie, vykurovacie felesd,
spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo drazu elekirickym prddom je vécSie, ak je vase telo
spojené so zemou.

Nevystavuijte elekirické ndradie dazdu, vihku alebo mokru. Ak vnikne do elekirického néradia
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

NepouZivajte pohyblivy privod na iné Gcely. Nikdy nenoste a nefahaite elekirické naradie

za privod ani nevytrhdvajte vidlicu zo zdsuvky fahom za privod. Chrénte privod pred feplom,
mastnotou, ostrymi hranami a pohybujdcimi sa ¢asfami. PoSkodené alebo zamotané privody
zvySuju nebezpedenstvo Urazu elekfrickym pradom.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vonku, pouZivajte predizovaci privod vhodny na vonkajSie
pouZitie. PouZivanie prediZzovacieho privodu na vonkajSie pouZitie obmedzuje
nebezpedenstvo Urazu elekirickym pradom.

Ak musite pouZit elekfrické ndradie vo vinkom prostredi, pouZite v napdjacom okruhu pradovy
chrdni¢ (RCD). Pouzitie pradového chrani¢a (RCD) znizuije riziko Urazu elekirickym pradom.

Bezpecnost oséb

%

Pri préci s elekfrickym ndradim budte stdle pozorni, sleduijte, ¢o robite, a pouzivajte zdravy
rozum. NepouZzivaijte elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri prdci s elekirickym ndradim méze mat za
ndsledok vézne zranenie.

PouZivajte osobné ochranné pracovné pomaécky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
pomdcky, napr. respirdtor, bezpeénostnd obuv s profiSmykovou Gpravou, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade s podmienkami prdce, znizuju
nebezpedéenstvo poranenia osob.

Viyvarujte sa nelimyselného spustenia. Pred pripojenim k napdjaciemu zdroju, pred
pripojenim batérie, pred uloZzenim alebo pred prendSanim ndradia sa uistite, &i je hlavny
vypina¢ v polohe vypnuté. PrendSanie néradia s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice
ndradia so zapnutym spinaéom mdZze byt pri€inou nehdd.

Pred zapnutim ndradia odstrdnte vSetky nastavovacie ndstroje alebo kitiée. Nastavovaci
néstroj alebo kIUE, kfory ponechdte pripevneny k otGéajlcej sa Casti elekirického ndradia,
moze byt pri¢inou poranenia osob.

Pracuijte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. VZdy udrzuite stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepSie oviddat elekirické ndradie v nepredvidanych situdcidch.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte volné odevy ani Sperky. Dbajte na o, aby
vase viasy, odev a rukavice boli dostatoéne daleko od pohybuijlcich sa asti. Volné odevy,
Sperky a dihé viasy mdZu zachytif pohybujice sa ¢asti.

Ak sU k dispozicii prostriedky na pripojenie zariadeni na odsdvanie a zber prachu, zaistite,
aby fakéto zariadenia boli pripojené a sprdvne pouzivané. PouZzitie tychto zariadeni moze
znizif nebezpecenstvo spdsobené vznikajlcim prachom.
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Pouzitie elektrického ndradia a jeho Udrzba

% Elekirické ndradie neprefaZujte. PouZivajte sprévne ndradie, ktoré je vhodné na vykondvand
prdcu. Spravne elekirické ndradie bude lepSie a bezpeénejSie vykondvat prdcu, pre ktord bolo
navrhnuté.

% NepouZivajte elektrické ndradie, ktoré nie je mozné zapn(f a vypndf spinadom. Akékolvek
elektrické ndradie, ktoré nie je mozné oviddat spinacom, je nebezpeéné a vyZaduje opravu.

% Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou prislusenstva alebo ak ndradie nepouZivate,
vytiahnite zéstréku napdjacieho kdbla zo zdsuvky alebo odpojte batériu od ndradia. Tieto
preventivne bezpeénostné opatrenia znizujd riziko ndhodného spustenia elekrického
ndradia.

% NepouZivané elektrické ndradie uchovdvajte mimo dosahu deti a nedovolte osobdm, ktoré
neboli obozndmené s elektrickym ndradim alebo s tymito pokynmi, aby ndradie pouZivali.
Elektrické ndradie je v rukdch neskisenych pouZivatelov nebezpeéné.

% \lykondvajte GdrZbu elekirického ndradia. Kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa éasti a
ich pohyblivost, zamerajte sa na praskliny, ziomené stcasti a akékolvek dalSie okolnosti,
ktoré moZu ohrozit funkciu elektrického ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dal$im pouZivanim zaistite jeho opravu. Vela nehdd je spésobenych nesprévnou GdrZzbou
elekirického ndradia.

% Rezacie ndstroje udrZiavajte ostré a éisté. Sprdvne udrZiavané a naostrené rezacie ndstroje
sa s mensou pravdepodobnosfou zachytia za materidl alebo sa zablokujl a préca s nimi sa
[ahSie konfroluje.

% Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné néstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické néradie, a to s ohladom
na dané podmienky prdce a druh vykondvanej prdce. PouZivanie elektrického néradia na
vykondvanie inych éinnosti, neZ na aké bolo uréené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

Servis

% Opravy vasho elekirického ndradia zverte kvalifikovanej osobe, ktoré bude pouZivat origindine
ndhradné diely. Tymto spdsobom bude zaistend rovnakd Groveri bezpeénosti elektrického
ndradia, ako pred opravou.

Bezpecénostné pokyny na précu s elekirickymi noznicami na plot

% UdrZujte vSetky Casti tela v bezpeénej vzdialenosti od strihacej listy. Ak st noZe v pohybe,
neodstranujte nastrihany materidl a nedrzte materidl, ktory budete sfrihaf. Pri odstranovani
materidlu zablokovaného v elektrickych nozniciach sa uistite, ¢i je hiavny vypinaé v polohe
vypnuté. Chvilka nepozornosti pri prdci s elekirickymi noZnicami na plot méze maf za
ndsledok véZne zranenie.




sk I
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PrendSajte teleskopické noznice na plot iba za rukovdt a iba v pripade, Ze je strihacia

liSta vypnutd. Pri preprave alebo pri ukladani noznic na plof vzdy nasadte na listu ochranny
kryt. Sprdvna manipuldcia s feleskopickymi noznicami obmedzi riziko Grazu, ktoré hrozi pri
manipuldcii so strinacimi liStami.

DrZte elekfrické ndradie iba za izolované plochy, prefoZe hrozi nebezpedéenstvo, Ze sa
strihacie ity noznic mézu dostat do konfaktu s ukrytymi elektrickymi vodiémi alebo s
vlastnym privodnym kdblom. Ak sa dostand strihacie listy do kontaktu so zivym vodi¢om,
mdze dojst k prechodu napétia aj na neizolované Casti elekirického ndradia a obsluhe
ndradia hrozi Graz elektrickym pradom.

Udrzujte napdjaci kdbel mimo priestoru strihania. Po¢as prdce mdze byt napdjaci kdbel
ukryty v krikovom poroste a vy ho mozete neimyselne prestrihnf.

Doplnkové bezpeénostné pokyny

%

Bezpeénost pracovného prostredia. Elekirické ndradie pouZivajte vyhradne spdsobom a
vyhradne na Géel opisany v tomfo ndvode na obsluhu. Obsluha alebo pouZivatel ndradia je
pine zodpovedny za pripadné nehody alebo nebezpedenstvo, kioré hrozi ingm osobdm &iich
majetku.

Bezpedénost pri prdci s elektrickym naradim

%

Na zvySenie bezpeénosti odporica Britsky normalizaény Gstav pouzivat pri prdci s ndradim
napdjanie vybavené pridovym chrdniom (RCD) s vypinacim prddom mensim ako 30 mA.
Pred kazdym zacatim préce s elektrickym ndradim si funkénost pradového chrdnica overte.
Pred pouzitim skontrolujte celistvost napdjacieho kdbla. V pripade, Ze kdbel vykazuje zndmky
opotrebenia ¢i poSkodenia, vymerite ho.

Nepouzivajte ndradie v pripade, Ze su kable poSkodené alebo opotrebované.

Ak je kdbel prerezany alebo mé poSkodend izoléciu, okamZite ndradie odpojte od napdjania.
Nedotykaijte sa kdbla, kym zariadenie nebude odpojené od napdjania.

UdrZujte kdbel ndradia natiahnuty a nezamotany. Zamotané kdble sa moézu prehrievat a
znizovat vykon vésho ndradia.

Pred vytiahnutim zdastréky napdjacieho kdbla alebo predizovacieho kdbla zo zdsuvky vzdy
ndradie vypnite siefovym vypinacom.

Viypnite ndradie, vytiahnite zdstréku zo zasuvky a pred zmotanim a uloZenim kdbla ho
skonfrolujte, €i nie je prili§ opotrebovany alebo poSkodeny. PoSkodeny kébel neopravuijte,
vzdy ho vymeiite za novy.

Kdbel zvijajte opatrne, aby na fiom nevznikali slucky.

Na napdjanie ndradia pouzivajte vyhradne napdjaciu sief so striedavym napdtim a s
parametrami zodpovedajlcimi Gdajom na typovom $titku néradia.

V Ziadnom pripade nepripdjajte ziadnu ¢ast ndradia k uzemnovaciemu vodicu.
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Kdable

%
%

PouZivajte iba prediZovacie kdble schvdlené podia normy HD 516.
Obréfte sa na technika v odbore elektro.

Bezpecénost osdb

%
%
%

VZdy pouZivajte vhodny pracovny odev, ochranné rukavice a pevnu obuv.

Pred strihanim porast dobre prezrite a odstrdfite cudzie predmety a droty.

Pri nastavovani néradia (otoGenie strihacej jednotky, naklonenie strihacej hlavy a pod.) najprv
na strihaciu li$tu nasadte ochranny kryt. Pogas tychto Gkonov sa nesmi noznice na Zivy plot
opieraf o strihaciu éepel.

VZdy pred zadatim préce s ndradim a po akomkolvek néraze, ku ktorému doslo pri strihani,
skontrolujte pripadné opotrebovanie alebo poSkodenie noznic a v pripade potreby zaistite ich
opravu.

Pred zaGatim prdce s elektrickymi teleskopickymi noZnicami na Zivy plof sa vZdy uistite, Ze je
ochranny kryt rik umiestneny v sprévnej polohe.

Nikdy nepouZivajte ndradie, ktoré nie je kompletné, alebo ndradie, kforé bolo upravené
neschvdlenym spdsobom.

Pouzitie elektrického ndradia a jeho udrzba

%
%
%

Zozndmte sa s pokynmi rychleho ndidzového vypnutia ndradia.
Nikdy ndradie neprendsajte za ochranny kryt.
Nikdy elektrické noznice na Zivy plof nepouzivajte, ak st poskodené ich ochranné prvky (kryt
rdk, obojruény bezpeénostny spinag, ochranny kryt, nidzovy vypinag¢ strinacej listy).
Pri prdci s noZnicami nikdy nepouzivajte rebrik.
Zdstréku napdjacieho kdbla vytiahnite zo zGsuvky:
- pred odchodom od ndradia na akokolvek dihy éas,
- pred Gistenim materidlu zaseknutého v strihacej liste,
- pred kontrolou, Gistenim alebo GdrZbou ndradia,
- po kontakte strihajlceho ndradia s cudzim predmetom.
S ndradim nepracuite, ak si nie ste isti jeho Gpline bezpeénym prevddzkovym stavom,
- pokial ndradie zacne nestandardne vibrovat. V takom pripade néradie ihned' skontrolujte. V
ddsledku nadmernych vibrdcii moze dojst k Grazu.
- pred odovzdanim ndradia inej osobe.

Udriba a skladovanie

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU! Nedotykajte sa strihacich Gepeli.
/A POZOR! Pri dokonéeni i preruseni prdce zdvihnite ochranny kryt.

%

UdrZzuijte vSetky matice a skrutky riadne dotiahnuté, tym zaistite bezpeénu prevadzku ndradia.
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5. KDE POUZIVAT ELEKTRICKE
TELESKOPICKE NOZNICE NA ZIVY PLOT

Sprdavny spoésob pouzitia

% Elekirické noznice na zivy plot st uréené na zastrihdvanie zivych plotov a krikov na
sukromnych pozemkoch a zéhraddch.

% Predpokladom sprdvneho pouZivania elekirickych noznic je dodrziavanie pokynov uvedenych
v fomfo ndvode.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO ZASAHU!

Je zakdzané elekirické noznice na plot pouZivat na kosenie frdvnikov / zastrihdvanie okrajov
frdvnikov alebo na sekanie materidlu na Géely kompostovania.

6. ZOSTAVENIE NARADIA

% Povolte arefacny prvok (7) na spojovacej rukovdti (pozri Obrézok 2).

% Vsunte zadnu rukovét do prednej Gasti v smere (A) (pozri Obrdzok 3). Uistite sa, Ze drdzka
(1) (dréZka 1 na prednej tyéi) zapadla do ofvoru (2) (otvor 2 v spojovacej rukovdti).

% Zasunte arefacny prvok (7) v smere (B) do otvoru so zdvitom (pozri Obrdzok 4) a pevne ho
zaskrutkujte v smere (A). Uistite sa, Ze je spoj riadne utiahnuty.

7. PREVADZKA

Nastavenie uhla hlavy s pohonom

% Hlavu s pohonom méZete nastavit do 8 réznych pracovnych uhlov.

% Stladte jednou rukou tlacidlo nastavenia s ndpisom PUSH a ofoéte pohon do poZadovanej
polohy. Po uvolnenitladidla sa hlava s pohonom aufomaticky zaisti v nastavenej polohe
(pozri Obrazok 5).

Nastavenie dizky teleskopickej ndsady

Elekirické noznice na Zivy plot st vybavené teleskopickou ndsadou, ktord meria od 1,85 m (v
pinom zatiahnuti) az do 2,45 m (v plnom vytiahnuti). Upinacie puzdro s aretaénym prvkom zaisti
dostatoénd pevnost ndsady v akejkolvek dizke.

% Na prediZenie ndsady povolte aretadny prvok (7) v smere (A) (pozri Obrézok 6). Ndsada sa
[ahko vysunie.
% Zatiahnite za prednd ¢ast ndsady a vysurite ju do poZadovanej diZzky.
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04 Poznamka: Ndsadu predizujte vZdy iba na minimdinu dizku, potrebni na prerezanie

%

porastu.

Na zaistenie ndsady v pozicii utiahnite aretaény prvok (7) v smere (B) (pozri Obrézok 6).

Spustenie elektrickych noznic na zivy plot

G 5 5 %

5 %

Odstrdnite ochranny kryt (1) v smere (A) zo strihacej listy (2) (pozri Obrézok 7).

Nastavte hlavu s pohonom do pozadovanej pozicie a dizku nésady do pozadovanej dizky.
Pripojte napdjaci kdbel do zdsuvky.

Oboma rukami pevne uchopte ndsadu noznic. Ndsadu drZte v predpisanych Gchopovych
oblastiach (B) a pouzite pomocny ramenny popruh. (pozri Obrdzok 8) Ndsadu drzte
skutocne pevne. Palce a prsty musia pevne objimat ndsadu aj rukovdf ndradia.

Zaujmite stabilny postoj. Rozkrodte sa. Svoju vahu rozloZte rovnomerne na obe chodidld.

V pripade, Ze ste pripraveni zacaf prerezdvat, stladte poistku spiste (16) a ndsledne samotny
vypinaé néradia (17) (pozri Obrdzok 9). NoZnice na Zivy plot sa spustia. Po uvolneni spinaca
sa noznice zastavia. Pred zadatim strihania musia noZnice vZdy bezaf.

Pri strihani umiestnite pohybuijlcu sa strihaciu listu ku kondru. DrZte elektrické noznice pevne
v sfabilnej polohe.

Po vykonani rezu odstrdnte noZnice z miesta rezu v plnych otéékach. Uvolnite spinaé a
zastavte noznice. Pred sklopenim nésady k zemi sa uistite, Ze sa strihacia lista zastavila.

8. UDRZBA

Cistenie noznic na zivy plot

/A POZOR! Nebezpedenstvo trazu / Grazu elekirickym pradom!

Pred zaGatim GdrZby ndradia vZdy najprv odpojte ndradie od napdjania a nasadte na
strihaciu li8tu ochranny kryt. Elekirické noZnice na Zivy plot nedistite fe¢lcou vodou (najmd
nie flakovou vodou).

Utrite elekfrické noZnice na Zivy plot vihkou handrickou.
NamaZte sfrihaciu listu mazivom s nizkou viskozitou. Zamedzte styku maziva s plasfovymi
dielmi.
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9. SKLADOVANIE

/A POZOR! Elekirické noZnice na Zivy plot skladujte mimo dosahu deti.

% Odpojte od noznic napdjaci kabel.

& Oistite elekirické noznice podla pokynov v kapitole 7 Udrzba a nasufite ochranny kryt na
strihaciu listu.

% Elekirické noznice skladujte na suchom mieste, v ktorom nehrozi riziko zamrznutia.

10. TECHNICKE UDAJE

Napdtie / frekvencia 230V-240V/50Hz

Prikon 450 W

Rozstup zubov strihace;j listy 16 mm

Rychlost kmitov 1600/min

Hladina akustického vykonu LWA namerand 94 dB(A) / garantovand 100
dB(A)

Vibrdcie ruka / paze, vazend efektivna <2,5m/s?

hodnota zrychlenia

Celkovd dizka 1,9m-25m

Dizka strihacej ligty 460 mm

Hmotnost 3,7Kg

Maximdiny priemer strihu 16mm

Nastavenie uhla hlavy +60° az-80°

PouZzivatelskd prirucka je v jazykovej mutdcii.
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11. VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobok / znaéka: ELEKTRICKE NOZNICE NA ZIVY PLOT / FIELDMANN
TYP / MOGE! : FZN BOOBE ...ttt 230V, 450W, 50Hz, Trieda Il

Vyrobok je v stilade s niz§ie uvedenymi predpismi:

% Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/ 14/ES z 8. mdja 2000 tykajdca sa
aproximdcie pravnych predpisov ¢lenskych Stdtov vzhladom na emisiu hluku v prostredi
pochddzajlcu zo zariadeni pouZivanych vo volnom priestranstve

% Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. mdja 2006 o strojovych
zariadeniach a o0 zmene a doplneni smernice 95/ 16/ES

% Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/108/ES z 15. decembra 2004 o aproximdcii
prdvnych predpisov ¢lenskych Stdtov vztahujlcich sa na elektromagnetickd kompatibilitu a o
zruseni smernice 89/336/EHS

% Smernica 2002/95/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. janudra 2003 o obmedzeni
pouzivania uréitych nebezpeénych Idtok v elekirickych a elektronickych zariadeniach

a nhormami:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-15:2009+A1:2010 EN ISO 10517:2009
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

L0 23 Te [oT=Y 1 TT=X o= - 14

Spolo¢nosti FAST PLUS, a.s. je oprdvnend konat v mene vyrobcu .

Vyrobca :

FASTCR a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10
DIC : C726726548

V Prahe, 7.5.2014 é ,efj
-r’ FAST cn al _/,, g
\ g4 pudan 14,
Meno : Zdenék Pech gﬂﬁ‘ﬁ?_"“ié&; %Eg:-‘;“; M~
predseda predstavenstva €0 2 e o 205

Podpis a pediatka :
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12. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
PouZzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

3

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze pouzité elekirické a elektronické vyrobky sa nesmd priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaite
tieto vyrobky na urené zberné miesta. V niektorych krajindch Eurdpskej Gnie
alebo inych eurépskych krajindch méZzete vrdtif svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likviddciou
tohto produktu pomoZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, o by mohlo byt désledkom nesprdvnej likviddcie odpadov. DalSie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo najblizSieho zberného
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii tohto druhu odpadu méZzu byt v stlade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie
Ak chcete likvidovat elekirické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny v Eurpskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovat,
vyziadajte si pofrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Uradov alebo od svojho predajcu

Tento vjrobok spifia véetky zakladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nar
vzfahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajdceho
upozornenia a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és Uigyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem faldlta a termék valamennyi alkotdelemét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekektdl tdvol fartsa.

% Olvassa el oz 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem fartds
dram(téshez, 1(izhdz és/vagy sulyos sérlilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagol6anyag szdllitds kdzben dvja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Gjrahasznositds céljdval leadhatd.

Haszndlati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készulékkel, olvassa el figyelmesen a kévetkezd
biztonsdgi és haszndlati utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd rizze meg egy esetleges késébbi djraolvasdshoz.
A csomagol6anyagot, beleértve a belsé csomagoléanyagot, a pénztdrblokkot és a jotdldsi jegyet
is, ajanlott legaldbb a jétdllds érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készuléket a gyartétdl kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a termék esetleges szdllitds
kézbeni maximdlis védelmét (pl. kbltdzés vagy szervizbe kiildés).

4 Megjegyzés: Amennyiben a készllléket mds személyeknek kivanja dtadni, mellékelje
a haszndlati Gtmutatét is. A mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irdsszerd haszndlatdnak eldfeltétele. A haszndlafi Gimutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tarfalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy karokért.
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2. A GEPEN TALALHATO CIMKEK
MAGYARAZATA

@k VP

FIGYELEM!

POlvassa el figyelmesen a szerszdm
haszndlati Gtmutatéjat, és gy6zadjon
meg rdla, hogy megértett minden
utasitast, megismerkedett a szerszdm
Osszes kezelGszervével, és tudja, melyik
kezelGszerv mire szolgdl.

Ha a gép tapkabele megsérdl, azonnal
hlzza ki a készlléket az elekiromos
halézatbol.

Soha ne tegye ki a szerszamot es6nek.
Ne hagyja el6l a szerszamot, ha esik.

Szemvédd haszndlata javasolt.




Haszndljon fllvédot.

ﬁ] Haszndljon munkakesztydit.

‘@ k Vigydzzon a lehullé dgakra.

3. A GEP LEIRASA ES A CSOMAGOLAS

TARTALMA

A gép leirdsa (Idsd 1. dbra)

1. Véddburkolat 10.
2. Vdgéléc 11.
3. Védépajzs 12.
4. Moftor 13.
5. Fejbedllitd gomb 14.
6. Csatlakoztaté markolat 15.
7. Rogzité elem 16.
8. ElUlsé toldat 17.
9. Rogzit6 elem 18.
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Befogé fok
Hétsé toldat
Markolat
Kapocs

Vdllszij
Biztositék
Kapcsolok
Kapcsold
Csatlakozddugd




A csomagolds tartalma

Ovatosan emelje ki a gépet a csomagoldsbdl, hogy tartalmazza az 8sszes aldbb feltiintetett
alkatrészt:

ollé

Vdgosin

Sinburkolat

Vallszij

Haszndlati Gtmutaté

4, ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/A FIGYELEM! Bizfonsdgi okokbdl kifoly6lag az elekiromos sévénynyird kizdardlag 16 év felett
haszndlhatd, tovabbd nem haszndlhatjak a jelen haszndlati Gtmutatéval meg nem
ismerkedett személyek. A csOkkent szellemi vagy fizikai képességl személyek kizdrolag
abban az esefben haszndlhatjdk a sévénynyirdt, ha felelds személy feligyelefe alatt dlinak,
vagy szakképzett felel6s személy ismertette vellik a szerszam haszndlatdra vonatkozd
rendelkezéseket.

5 % S5 5 5

/A FIGYELEM! Helytelen haszndlat esetén ez az elekiromos szerszdm veszélyforrdst jelenthet.
Tartsa be a jelen haszndlati atmutatéban feltlntetett figyelmeztetd és biztonsdgi
rendelkezéseket; kizarolag ily médon biztosithaté a megfeleld biztonsdg és munkavégzési
hatékonysdg. A jelen haszndlati Gtmutatéban feltlintetett figyelmeztetd és biztonsdgi
utasitdsok betartdsaért a szerszamot kezel6 személy felel. Soha ne haszndlja a szerszdmof,
ha nincsenek a helyikén szerszdm gydrtdja dltal helyesen felszerelt védéburkolati elemek.

Az elektromos szerszadmokkal folytatott munkavégzésre vonatkozé alapveté
biztonsdgi elSirdsok
/A FIGYELEM! Ismerkedjen meg a szerszdm kezelésére vonatkozo sszes figyelmeztetéssel és

biztonsdgi utasitdssal. A figyelmeztetések vagy utasitdsok be nem tartdsa Gramitést, tizet és
/ vagy sulyos személyi sérilést okozhat.

/A FIGYELEM! Minden figyelmeztetést és biztonsdgi utasitdst az djbdli Gtolvasds érdekében
prakfikus helyen Grizze.

Afigyelmeztetésekben alkalmazott “elekiromos készulék” kifejezés a hdldzatba (csatlakozd
kdbellel) csatlakoztathatd elekfromos és az akkumuldtoros (vezeték nélkuli) készllékekre is
vonatkozik.
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A munkateriilet biztonsdga

%

%

Tartsuk a munkater(letet tisztdn, és jél vildgitsuk kil A rendezetlen vagy sotét terliletek a
balesetek gyakori forrdsai.

Ne Gizemeltesse az elektromos készlilékeket robbandsveszélyes légkérben, példdul
gyulékony folyadékok, gdzok vagy por esetén. Az elekiromos készUlékek szikréznak,
amelyekt6l a por vagy a g6zok meggyulladhatnak.

A gyermekek és kdzlekedd személyek tdvol tartandok az elekiromos készilék (izemeltetése
alatt. Ha bdrmi elvonja a figyelmét, elveszitheti a kész(ilék feletti ellendérzést.

Elektromos biztonsdg

%

Az elekiromos készUlék csatlakozé dugbinak meg kell felelnilik a csatlakozé aljzatnak. Soha
ne alakitsa Gt semmilyen médon a csatlakozé dugét! Ne haszndljon semmilyen adapter
dug6t foldelt elektromos kész(ilékhez! A csatlakozd dugd és a csatlakozo aljzat dtalakitdsa
ndveli az dramiités kockdzatdt.

Ker(lje az érintkezést az olyan foldelt fellletekkel, mint a csévezetékek, radidtorok, hdztartdsi
készlilékek és hiitégépek. N6 az dramUtés kockdzata, ha a foldelt készllékekhez ér.

Ne tegye ki az elekiromos készUlékeket esé vagy nedvesség hatdsdnak! Az elekfromos
készUllékbe beker(ld viz ndveli az dramités kockdzatdt.

A vezetéket csak rendeltetésszerlien haszndlja! Soha ne haszndlja a vezetéket arra, hogy

az elekiromos kész(iléket a csaflakozékdbelnél fogva szdllitsa, hiizza, vagy hogy a vezetéknél
fogva hdzza ki a dug6t a hdlézati csatlakozéaljzatbél! Tartsa tévol a vezetéket hétdl, olaitdl,
éles targyaktél vagy mozg6 részektdl! A sériilt vagy 6sszegabalyodott vezeték megndveli az
dramiités kockdzatdt.

Az elekiromos készUlék szabadban végzett izemeltetése sordn a szabadtéri haszndlathoz
megfelel6 hosszabbité kdbelt haszndljon. A szabadtéri haszndlatra alkalmas kdbel
haszndlata csokkenti az dramUtés kockdzatdt.

Ha az elekiromos készuléket nedves helyen kell haszndini, maradékdram elvén miikddd
(RCD) védbeszkdzt alkalmazzon! Az RCD alkalmazdsa csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Személyi biztonsdg

%

Mindig legyen éber, figyeljen oda arra, amit csindl, j6zan ésszel haszndlja az elekiromos
készliléket. Ne haszndlja az elekiromos készuléket ha faradt, vagy gydgyszerek, alkohol
vagy kdbitészerek hatdsa alatt. Az elekiromos készulékek haszndlata sordn a figyelem egy
pillanatnyi lankaddsa is sllyos személyi sériiléshez vezethet.

Haszndljon személyi véddfelszerelést! Mindig védje a szemét! Az olyan védéeszkdzok, mint a
porvédd maszk, a csiszdsmentes biztonsdgi cipd, a sisak, vagy a flilvédd haszndlata
megfeleld feltételek esetén csokkenti a személyi sérlilés kockdzatdt.
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Meg kell el6zni a készUlék véletlenszer( beinditasat! Ugyeljen rd, hogy a kapcsold ki legyen
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatja a készliléket az Gramforrdshoz és/vagy az akkumuldtorhoz,
illetve amikor felemeli vagy egyik helyrél a mdsikra viszi a készlléket! Ha gy viszi egyik
helyrél a mdsikra az elekfromos kész(iléket, hogy az ujja a kapcsoldn van, vagy a kapcsoléra
tett kézzel helyezi dram ald, balesetet okozhat.

Mieldtt bekapcsolja az elekiromos kész(iléket, favolitson el minden dllitékulcsot vagy
csavarkulcsot! Az elekiromos készUilék forgd részében felejtett kulcs vagy csavarkulcs
személyi sérlilést okozhat.

Ne hajoljon a készUlék folé! Mindig tartson megfeleld tavolsagot, és 6rizze meg az
egyensulyat! Ez vdratlan helyzetekben is jobb ellenérzést biztosit az elekiromos készUilék
feleft.

Oltézzén megfelelden! Ne viseljen b6 ruhdt vagy ékszert! Tartsa tdvol a hajdt, a ruhdzatdt és
kesztylijét a mozg6 alkatrészektdl! A bd ruhdt, ékszert vagy a hosszu hajat elkaphatjdk a
mozgo alkafrészek.

Ha a készUlIék fel van szerelve porvédd és gydijté eszkdzzel, ligyelien rd, hogy ezek
csatlakoztatdsa és alkalmazdsa megfelelé mddon térténjen. A porgy(ijté haszndlata
csokkentheti a porral kapcsolatos kockdzatokat.

Az elektromos késziilék haszndlata és kezelése

%

Ne er6ltesse tl az elekiromos készUléket! Az elekiromos kész(iléket minden esetben
rendeltetésszerlien haszndlja! Az elekiromos kész(ilék jobban és biztonsdgosabban miikddik
az eredetileg fervezett sebességgel.

Ne haszndlja az elekiromos kész(iléket, ha a kapcsoldja nem kapcsol be vagy kil Ha az
elekfromos kész(lék nem irdnyithaté a kapcsoléval, ez veszélyes, és javitdst igényel.

HUzza ki az dramforrdsbdl és/vagy az akkumuldtorbdl az elektromos készUilék
csatlakozddugdjdt barmilyen Gtdllitds, a tarfozékok cseréje, vagy az elekiromos kész(ilék
taroldsa el6tt! Az ilyen megel6z8 biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos készUilék
véletlenszer( beinduldsdnak kockdzatdt.

Aledllitott elektromos készUlékeket gyermekektdl tavol kell tdrolni, és tilos az lizemeltetése
olyan személyek szamdra, akik nem ismerkedfek megfelel6 médon meg a kész(ilékkel, vagy
ajelen haszndlati Gtmutatéval. Az elekiromos készUlékek veszélyesek a hozzd nem értdk
kezében.

Az elektromos készllékek karbantartdst igényelnek. Ellendrizze le, hogy a mozg6 alkatrészek
a hely(ikdn vannak-e, vagy régzitve vannak, vizsgdlja meg, nincsenek-e kozottik sérilt
alkatrészek, vagy nem fenyegeti-e barmilyen mds kértimény az elekiromos kész(ilék
miikodését. Meghibdsodds esetén haszndlat elétt javittassa meg az elekiromos készUléket!
Sok balesetet okozott mdr rosszul karbantartott elekiromos készilék.

Avago szerszdmokat tartsuk élesen és tisztan! A megfeleléen karbantartott végo
szerszdmok éles vagoélekkel kevésbé hajlamosak az elgérbllésre, és kdnnyebben
szabdlyozhatok.
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% Az elekiromos készUléket, a tarfozékokat és szerszdmokat stb. a jelen haszndlati Gtmutatéval
6sszhangban haszndljuk, figyelembe véve az (izemi feltételeket és az elvégezni kivant
munkdt! Az elektromos készUlék nem rendeltetésszer( haszndlata veszélyt okozhat.

Szerviz

% Az elekiromos készUléket szakképzett személlyel javittassa, minden esetben kizdrélag gydri
pétalkatrészek felhaszndldsavall Ez biztositja az elekfromos készulék fovabbra is
biztonsdgos miikodését.

Teleszképos sévénynyiréval végzett munkdra vonatkozé biztonsagi
utasitdsok

% Tartsa tdvol minden festrészét a vagokéstdl! Ne tavolitsa el a lenyirt anyagot, és soha ne
tartsa oda a lenyirandé anyagot, amikor a vagékés mozognak! Ugyelien arra, hogy
kikapcsolja a gépet, amikor el kivdnja tvolitani beléle az elakadt anyagot. A sévénynyird
lizemeltetése kdzben a figyelem egy pillanatnyi lankaddsa is stlyos személyi sérliléshez
vezethet.

% A sodvénynyirdt Ggy vigye a kezében, hogy a vagokés ne mozogjon. A sévénynyird szdllitdsa
vagy tdroldsa kdzben mindig helyezze fel a vdgdkés burkolatat! A sévénynyiré megfeleld
kezelése csokkenti a személyi sérilések kockazatdt.

% A sdvénynyirdt a szigefelf tartékengyelnél fogja arra az esetre ha a kés érintkezne a
vezetékkel. Ha a végokés érintkezik a feszliltség alatt dllé vezetékkel, a fém alkatrészek is
fesz(iltség ald kerllhetnek, és igy dramUtést okozhatnak.

% A kdbelt mindig tartsa tdvol a nyirdsi terlilettél! Mikédés kdzben a kdbel elrejtézhet a fiiben,
és véletlendl elvéghatja a penge.

Tovdbbi biztonsdgi rendelkezések
% A munkaterilet biztonsaga

A gépet kizdrdlag rendeltetésszerdien, a jelen haszndlati Gfmutatéban ismertetett médon
haszndlja! A berendezés lizemeltetéje a felelés mds személyek sériiléséért, valamint az
esetlegesen bekdvetkez6 vagyoni karért.

Elektromossdggal kapcsolatos tudnivalék

% Javasolt 30 mA-nél kisebb kapcsoldsi Gramra méretezett érintésvédelmi kapcsold
haszndlata. Haszndlat el6ft minden esetben ellendrizze az érintésvédelmi kapcsoldjat!

% Haszndlaf el6tt mindig ellendrizze le a csatlakozovezeték épségét! A megrongdlodott, sérilt
kdbelt cserélje ki.

% Ne haszndlja a gépet, ha az elekiromos vezeték megrongdlddott vagy sérdilt!

% Akdbel elvagdsa vagy a szigetelés megsérllése esetén azonnal hizza ki a késziléket az
elekiromos hdl6zatbol!
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Ne érintse meg a készliléket, amig ki nem hizta az elekiromos hdlézatbdl! Ne probdlja
megjavitani az elvdgott vagy megseérlilt kdbelt! Cseréltesse ki Gjral

A hosszabbitd kdbelnek nem szabad 6sszetekerednie. Az 6sszetekeredett kabel
tulmelegedhet, és csokkentheti a gép hatékonysdgat.

A csatlakozodugo kihlzdsa el6it eldszor mindig kapesolja ki a készUléket!

A berendezés lekapcsoldsa, valamint a csatlakozddugd hdldzati csatlakozdaljzatbdl torténd
kihGzasa utdn minden esetben eldszor ellendrizze le az elekiromos vezeték épségét, mieldtt
azt tarolds céljabol 6sszetekerné! Ne probdlja megjavitani az elvagott vagy megsérdlt kdbelt!
Cserélfesse ki Gjra!

Akdbelt mindig dvatosan tekerje fel, keriilie annak ésszegabalyoddsdt!

Kizarélag a fermék miszaki adatlapjdn felttintefett valtédrama fesziltség mellett haszndlja a
készliléket.

Tilos a termék bdrmely részének féldelése

Hosszabbité kdbel

%
%

Kizarélag engedélyezett HD 516 hosszabbité vezetéket haszndljon.
Forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

Személyi biztonsdg

%
%

%

Mindig viseljen megfelel6 munkaruhdt, védékeszty(t és Idbbelit!

A s6vénynyiré haszndlata el6tt mindig alaposan vizsgdlja Gt a munkater(letet, és tavolitson el
minden drétot és egyéb idegen tdrgyat!

A szerszdm bedllitdsa sordn (vagdegység elforgatdsa, vdgdfej megdontése sth.) elészor
helyezze fel a végosinre a védéburkolafot. E mlveletek sordn a sévénynyirdé nem
tdmaszkodhat a vagéélre.

Haszndlat elétt, vagy barmilyen (tédést kévetben ellendrizze le, hogy nem rongdlddott-e vagy
sérlilt-e meg a készllék. Szlikség esetén javittassa meg.

Ugyeljen arra, hogy a sévénynyiréhoz mellékelt kézvéds fel legyen szerelve a berendezés
haszndlata el6tt!

Soha ne haszndljon hidnyosan ésszeszerelt sévénynyirét vagy olyan késziléket, amelyen
illetéktelen személy médositdsokat végzett!

Az elektromos késziilék haszndlata és karbantaridsa

%
%
%

Legyen tisztdban a sévénynyird gyors, szlikséghelyzetben torténé megdllitdsédnak médjdval.
Soha ne tartsa a sévénynyirét annak kézvédasjénél fogval

Ne haszndlja a készUléket, ha a biztonsdgi berendezések (fogantyd, kézi inditégomb,
véddboritds, kés-blokkold) meghibdsodtak.

Ne haszndljon hdztartdsi létrdt a sévénynyird gép mikodtetése kozben.
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% Tavolitsa el a csatlakozoédugdt a hdlézati aljzatbdl :

-amennyiben bdrmely hosszUsdgu idétartamra a készuléket feligyelet nélkul hagyja;

- eltdémddés megsziintetése el6tt;

- ellendrzés, tisztitds vagy a berendezésen végzett barmely karbantartdsi munka sordn;

-haidegen tdrgy kerGl a vdgdszerkezetbe.
Ne haszndlja a készUléket, amig meg nem gy&zédik annak abszoldt bizionsdgos
dllapotdrol:

- ha a készUlék rendellenesen vibrdini kezd, haladéktalanul keresse meg e tlnet kivalto
okdt, mivel a tllzott rezgés akdr balesetet is okozhat,

- miel6tt Gtnydjtja a berendezést mds személynek.

Karbantartas és térolds

/A FIGYELEM! SERULESVESZELY! Soha ne nydljon a vdgokéshez!
/A FIGYELEM! A munka megszakitdsakor vagy a befejezését kdveten emelje fel a
védéburkolatot.

% Biztositsa, hogy minden anya és csavar megfeleléen meg legyen hizva, ezzel biztosithatja a
szerszdm biztonsdgos haszndlatdt.

5. A TELESZKOPOS SOVENYNYIRO
HASZNALATA

Helyes haszndlat

% Az elekiromos sévénynyird él6 sévények és bokrok kiskerti nyirdsdra szolgdl.
% Az elekiromos sévénynyiré helyes haszndlaténak el6feltétele a jelen haszndlati Gtmutatéban
ismertetett elgirdsok befartdsa.

/A FIGYELEM! BALESETVESZELY!
Tilos az elekiromos sévénynyirdt flinyirdsra, fliszegély nyirdsra, vagy komposztdldsra
haszndlt anyag apritdsdra haszndini.

6. A SZERSZAM OSSZESZERELESE

% Oldja meg a csatlakozémarkolaton taldlhato régzitd elemet (7) (Idsd a 2. képet).

% lllessze a hdts6 markolafot (A) irdnyba az elsé részbe (IGsd a 3. képet). Ellendrizze le, hogy
az 1. horony (az eldlsé radon taldlhaté 1. horony) a 2. nyildsba illeszkedik (2 nyilds a
csaflakozé markolafon).

% lllessze arogzitd elemef (7) (B) irdnyba a menetes nyildsba (Idsd az 4. képet), majd fixen
csavarozza be (A) irdnyba. Ellendrizze le, hogy a kdtés megfeleléen meg van hizva.
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7. HASZNALAT

A motoros fej délésszogének bedllitdsa

% A motoros fej 8 klilénbdz6 munkavégzési szégbe dllithatd.

% Nyomja meg egy kézzel a PUSH feliratl bedllitégombot, majd forgassa el a motort a kivant
szégbe. A gomb felengedését kdvetéen a motoros fej automatikusan a bedllitoft helyzetben
régzl (I&sd az 5. képet).

A teleszképos toldat hosszdnak bedllitdsa

Az elekiromos sévénynyird teleszkdpos toldatdnak hossza 1,85 métertél (maximdlis terhelés)
2,45 méterig (teljes kiegyenesités) tartomdnyban mozog. A rogzitd elemes befogétok bdrmilyen
hossz esetén megfeleld szildrdsdgot biztosit.

% toldat meghosszabbitdsdhoz lazitsa meg (A) irdnyba a régzitd elemet (7) (I6sd a 6. képet).
Ekkor foldaf kénnyedén meghosszabbithato.
% Hlzza meg a foldat ellilsG részét, és dllitsa be a kivant hosszdsdgara.

04 Megjegyzés: A foldatot minden esetben kizdrélag az adott munka végzéséhez
elengedhetetlendl szlikséges hosszlsdgura dllitsa be..

% Aftoldat kivdnt helyzetben régzitéséhez hlizza meg (B) irdnyba a rogzité elemet (7)
(Idsd a 6. képet).

Az elektromos sévénynyiré bekapcsoldsa

(A) irdnyba hdzva vegye le a védéburkolatot (1) a végdsinrél (2) (Idsd a 7. képet).

Allitsa a motoros fejet a kivant dllésba, majd dllitsa be a teleszkdpos toldat kivént hosszdt.

Csatlakoztassa a csatlakozddugét a hdlézati csatlakozdaljzathoz.

Fogja meg fixen két kézzel a markolatot. A toldatot az eléirt pontokon fogja (B), és haszndlja

a vdliszijat is (I6sd a 7. képet). A markolatot valéban fixen fogja. A hlivelykujjnak és a t6bbi

ujinak fixen kell fogniuk a szerszdmot.

% Ugyeljen arra, hogy atesttartésa stabil legyen. Széttett Idbakkal dlljon. A testsdlydval
egyenlefesen terhelje a két Iabdt.

% Amennyiben felkész(lt a sévénynyirdsra, nyomja meg a ravasz biztonségi gombjdt (16)
majd hlzza meg magét a ravaszt (17) (Idsd a 9. képet). Ezzel beinditja a késziléket. A
kapcsold felengedését kdvetden a sévénynyird ledll. A nyirds megkezdése elétt a készlléknek
mér minden esetben bekapcsolt dllapotinak kell lennie.

% SOvénynyirdskor illessze a vagokést az dghoz. Tartsa fixen a készilék markolatdt.

% A sOvénynyirds elvégzését kovetden teljes fordulatszdm mellett tvolitsa el a készUléket a

nyirds helyszinérdl. Miel6tt leengedné a fold felé a markolatot, ellenérizze le, hogy a

sovénynyird valéban ledilt.

G 5 5 %
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8. KARBANTARTAS

A sdvénynyird tisztitdsa

/A FIGYELEM! Személyi sériillés / Gramiités veszélye!
Karbantartds elétt a sévénynyirét hiizza ki a hdlozati csatlakozobdl és a késvédét helyezze fel
a késre.

A sévénynyirét ne fisztitsa foly6 viz alatt, kiilénésen ne nagynyomdsu vizsugdrral.

A sévénynyirét egy nedves ronggyal tisztitsa meg.

A kést alacsony viszkozitdsU olajjal kenje be. Kerllje el a mianyag alkatrészekkel vald
érintkezést.

9. TAROLAS

/A FIGYELEM! Az elekiromos sdvénynyir6t gyermekekt6l tavolt tdrolja.

% 5 5

% HUlzza ki az elekiromos s6événynyirdt az elekfromos hdlézatbdl.

% Tisztitsa meg az elekiromos sdvénynyirét a 7. sz. Karbantartds c. fejezetben olvashatd
utasitdsok szerint, majd hizza fel a védéburkolatot a végésinre.

% Az elekiromos sovénynyir6t szdraz, fagyoktdl védett helyen tdrolja.

10. MUSZAKI ADATOK

Fesz(ltség/frekvencia 230V-240V/50Hz
Bemend teljesitmény 450 W

Vagosin fogkoz 16 mm

Rezgési sebesség 1600/min
Hangteljesitményszint (LWA) mért 94 dB(A)/garantdlt 100 dB(A)
Kéz/kar rezgés, sUlyozoft effektiv gyorsuldsi | <2,5 m/s?

érték

Teljes hossz 19m-25m
Vdgésin hossza 460 mm

Sly 3,7Kg

Maximdlis vagasi amérd 16mm

Bedllithato fejszdg +60°-161-80°

A felhaszndléi atmutaté nyelvi mutdcidja.
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11. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék / mdrka: ELEKTROMOS SOVENYVAGO OLLO / FIELDMANN
TIPUS / MODELL: FZN 6005 ..o 230V, 450W, 50Hz, II. osztdly

A termék az aldbb felsorolt eldirasoknak:

% Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2000/ 14/EK irdnyelve (2000. mdjus 8.) a kiltéri
haszndlatra tervezett berendezések zajkibocsatdsdra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok
kozelitésérdl

% Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2006/42/EK irdnyelve (2006. mdjus 17.) a gépekrdl és a
95/16/EK irdnyelv médositdsdrdl (Gtdolgozds)

% Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004/ 108/EK irdnyelve (2004. december 15.) az
elektromdgneses 6sszeférhetéségre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kdzelitésérdl és a
89/336/EGK irdnyelv hatdlyon kivil helyezéséré|

% Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002/95/EK irdnyelve (2003. janudr 27.) egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazdsdnak korldtozasdrol

és szabvdanyoknak megfelel:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

ENISO 10517:2009

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

CE JEII ..o bbb b s s s 14
AFAST CR, a.s. a gyarté nevében eljgrni jogosult szervezet.

Gyarté:

FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praga 10
ASZ: C726726548

) £
™ cagTCR B /D‘, x,/f

Kelt Praha, 7.5.2014-en FAS L o,
Comoraonas | % \iag) 329304V

Név: Zdenék Pech 02 aa12ess®

az igazgatdsdg elndke Aldirds és bélyegzé:
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12. MEGSEMMISITES

Cce

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAG KEZELESEROL.

A haszndlt csomagoléanyagot helyezze a kdzség dital erre a célra kijeldlt
hulladékgydijtébe.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK LIKVIDALASA

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokban levé jel azt jelzi, hogy a
haszndlt elekiromos és elektronikus fermékeket tilos a megszokott teleplilési
hulladékba rakni. A megfeleld likviddlds, feldjitds vagy Ujrahasznositds céljdval
adja &t ezen termékeket a kijelolt gy(jtéhelyre. Az EK némely orszdgdban
vagy mds eurdpai orszdgokban alternativ médon a terméket visszaviheti

az értékesitének, akitél a ferméket megvdasdrolta egy Uj, ekvivalens termék
vasdrldsa esetén. Ezen termék megfeleld likviddldsdval hozzdsegit az

értékes fermészeti kincsek meg6rzéséhez és segiti a kdrnyezetre és emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatdsok megel6zését, ami a
helytelen hulladék likvidalds kévetkezménye lehet. A fovdbbi részleteket a helyi
hivatalban vagy a legkdzelebbi gy(jtéhelyen kaphat. Az ilyen jellegl hulladék
helytelen likviddldsa a nemzeti eléirdsoknak megfeleléen birsaggal stjthaté.

Az Eurépai K6z6sség orszdgaiban miikédé cégek részére
Ha elekiromos vagy elekfronikus berendezéseket kivan likviddini, kérje ki
a szikséges informdcidkat az kereskedelmi képviseléjénél vagy az Gru
érékesit6jénél.

Likviddlas az Eurépai K6z6sségen kiviili orszdgokban

Ez ajel az Eurépai K6zdsségen belll érvényes. Ha ezen ferméket kivanja
likviddIni, a megfeleld likviddldst illetéen kérje a tdjékoztatdst a helyi
hivatalokban vagy dru értékesitéjénél.

Ezen termék megfelel az EK szabvdnyok alapvetd kévetelményeinek, amelyek
a terméket érintik.

A széveg, formatervezés és mlszaki specifikdciok vdltozdsa megengedett elézetes
figyelmeztetés nélkul és fenntartjuk magunknak a jogot azok médositdsdra.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagii instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogg
by¢ powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wiérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi. Nalezy zapoznac sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pézniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny tfransport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

oA Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Sfosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcije
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania si¢ do niniejszej instrukcji obstugi.
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OSTRZEZENIE!

Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugi i upewniC sie czy wszystkie
zaleceniasqw petnijasne, czy wiadome
jest, kidry wytgcznik do czego stuzy.

W przypadku naciecia lub uszkodzenia
przewodu nalezy natychmiast wyjgé
wtyczke z gniazda.

Nie uzywac i nie naraza¢ narzedzia na
dziatanie deszczu. Nie pozostawiac
narzedzia na zewngfrz w czasie
deszczu.

Zalecamy  stosowanie  okularow
ochronnych.




_PLRT

Zalecamy stosowanie  ochronnikow
stuchu.

ﬁ’ Nalezy uzywac rekawic roboczych.

‘@ k Uwaga na spadajgce gatezie.

3. OPIS MASZYNY | ZAWARTOSC
DOSTAWY

Opis maszyny (pafrzrys. 1)

1. Ostona 10. Tuleja zaciskowa
2. Listwatngca 11, Uchwyt tylny

3. Ostona ochronna 12. Obszar uchwytu
4. Silnik 13. Klamra

5. Przycisk ustawienia gtowicy 14. Uprzqz naramienna
6. Uchwyttgczagey 15.  Bezpiecznik

7. Element blokujgcy 16. wtqczniki

8. Uchwyt przedni 17. Witqgcznik

9. Element blokujgcy 18.  wtyczka
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Zawarto$é opakowania

Maszyne ostroznie wyjqé z opakowania i sprawdzié, czy ponizej wymienione elementy sq
kompletne:

Nozyce

Listwa thgca
Ostona listwy
Uprzgz naramienna
Instrukcja obstugi

4, ZASADY BEZPIECZENSTWA

A UWAGA! 7 powodu zasad zachowania bezpieczeristwa elekirycznych nozyc do
ciecia zywoptotu nie mogq obstugiwa¢ osoby do laf 16 oraz osoby, kidre nie zapoznaty
sie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji. 0soby z problemami psychicznymi lub
fizycznymi mogq obstugiwaé elekiryczne nozyce do cigcia zywoptotu tylko pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej lub jezeli zostaty odpowiednio przeszkolone przez odpowiednio
przygotowang osobe upowazniong.

5 % % 5 5

/A UWAGA! W razie niewtasciwego uzywania powyzsze narzedzie moze stwarzaé okreslone
zagrozenie. Nalezy stosowag sie do ostrzegawczych zalecen bezpieczefstwa
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi; tylko w ten sposéb mozna zapewnic¢
odpowiedni poziom bezpieczenstwa i efektywnosci podczas pracy z tym narzedziem.

Za stosowanie sie do zalecen ostrzegawczych i dotyczqceych bezpieczefstwa
odpowiedzialnos¢ ponosi osoba obstugujgca narzedzie. Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia,
jezeli ostony zabezpieczajgce zamontowane przez producenta narzedzia nie znajdujq sie w
prawidtowej pozycji.

Podstawowe zalecenia dotyczqce bezpieczeiistwa przy pracy z narzedziem
elekirycznym

/A UWAGA! OSTRZEZENIE! Nalezy zapoznaé sie z wszystkimi ostrzegawczymi i zaleceniami
dotyczgeymi bezpieczenstwa oraz instrukcja obstugi narzedzia. Nieprzestrzeganie
wskazéwek ostrzegawczych i bezpieczefstwa moze skutkowaé porazeniem prgdem
elekirycznym, powstaniem pozaru i/lub spowodowaniem wypadku

/A UWAGA! Wszystkie wskazowki ostrzegawcze i bezpieczeristwa nalezy przechowaé w celu
przysztego wykorzystania.

Pod pojeciem ,narzedzie elekiryczne” we wszystkich kolejnych zamieszczonych wskazéwkach
osfrzegawczych rozumieé nalezy narzedzie elekiryczne zasilane z sieci energetycznej jak
réwniez narzedzie zasilane z akumulatora.
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Bezpieczenstwo $rodowiska pracy

%

%

Miejsce pracy powinno byé posprzgtane i dobrze o$wietlone. Nieporzgdek i migjsca
zaciemnione na stanowisku pracy bywajg powodem wypadkéw.

Nie wolno uzywaé narzedzi elekirycznych w Srodowisku zagrozonym wybuchem, tam gdzie
wystepujg ciecze fatwopalne, gazy lub pyt. Narzedzia elekiryczne iskrzq, iskry mogq zapalié
pyt lub pary.

Przy uzywaniu narzedzia elekirycznego nalezy zabronié dostepu dzieciom i osobom
postronnym. Roztargnienie powoduje mozliwo$¢ utraty nad wykonywang czynnoscia.

Bezpieczernstwo podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego

%

Wtyczka przewodu zasilania musi odpowiadaé parametrom gniazda zasilajgcego. Nigdy
nie nalezy w zaden sposéb samowolnie przerabiaé wtyczki. Przy narzedziu, ktdre
Wyposazone jest w uziemienie ochronne, nie wolno stosowaé zadnych adapteréw
wtykowych. Wtyczki, ktére nie sq uszkodzone przez przerébki oraz odpowiednie gniazda,
ograniczajg mozliwos¢é porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy wystrzegaé sie kontaktu z przedmiotami uziemionymi, takim jak np. rurociqgi,
grzejniki centralnego ogrzewania, kuchenki i lodéwki. Zagrozenie porazenia prgdem
elekfrycznym wzrasta, jezeli wystepuje bezposredni kontakt z podtozem.

Nie narazaé narzedzia elekirycznego na dziatanie deszczu, wilgoci lub wody. Jezeli

do narzedzia elekirycznego przedostanie sie woda wzrasta zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym.

Nie uzywa¢ ruchomego przytgcza do innych celéw. Nigdy nie nalezy przenosié lub ciggngé
narzedzia elekirycznego za przewdd ani wyciggaé wiyczki z gniazda pociggajgc za
przewdd. Przewdd elektryczny nalezy chronié przed gorgcem, zattuszczeniem, ostrymi
krawedziami i elementami ruchomymi. Uszkodzone lub splgtane przewody zwiekszajg
zagrozenie porazenia pradem elektrycznym.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzywane na zewnatrz, nalezy stosowaé przedtuzacz
odpowiedni do uzywania na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza przystosowanego do
uzytkowania na zewngtrz ogranicza zagrozenie porazenia pradem elekirycznym.

Jezeli konieczne jest uzytkowanie narzedzia elekirycznego w srodowisku wilgotnym, nalezy
zastosowaé w obwodzie zasilajgcym wytgeznik réznicowoprgdowy (RCD). Zastosowanie
wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) obniza zagrozenie porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nalezy by¢ ciggle czujnym, uwazaé na
to co sie robi. Nie uzywa¢ do pracy narzedzia elekirycznego bedgc pod wptywem
narkotykdw, alkoholu lub lekéw. Moment nieuwagi przy pracy z uzyciem narzedzia
elekirycznego moze skutkowa¢ powaznym wypadkiem.
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Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Zawsze sfosowaé okulary ochronne. Srodki ochrony
osobistej, np. maska, obuwie robocze antyposlizgowe, twarde okrycie gtowy lub ochronniki
stuchu, uzywane sfosownie do warunkéw pracy, ograniczajq zagrozenie poranienia.
Wystrzegac sie niekontrolowanego uruchomienia. Przed przytgczeniem do zrédta zasilania,
przed odtozeniem lub przenoszeniem narzedzia nalezy sprawdzié, czy wytqceznik znajduje
sie w potozeniu wytqczone. Przenoszenie narzedzia z palcem na wigezniku lub wigczanie
wiyczki przy wigczonym wigczniku moze stanowié przyczyne wypadku.

Przed wigczeniem narzedzia nalezy odtozy¢ wszelkie przyrzqdy uzywane do regulacji lub
klucze. Przyrzqd do regulacji lub klucz, ktéry pozostawiony w obracajgce;j sie czesci
narzedzia elekirycznego moze spowodowaé zranienie.

Pracowaé nalezy tylko tam, gdzie jest zapewniony bezpieczny dostep. Zawsze nalezy
ufrzymywac stabilng pozycje i rownowage. Spowoduije fo lepszq kontrole nad narzedziem
elekirycznym w nieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio ubieraé sie do pracy. Nie uzywaé luznej odziezy i nie zaktadaé bizuterii.
Nalezy uwazaé, aby wiosy, odziez i rekawice znajdowaty sie wystarczajqco daleko od czesci
ruchomych narzedzia. Luzna odziez, bizuteria i dtugie wtosy mogq zosta¢ ztapane przez
ruchome elementy narzedzia.

Jezeli sq do dyspozycji Srodki do przytgczenia urzqgdzenia do odpylania, nalezy je podtgczyé
i prawidtowo uzytkowaé. Uzytkowanie tych urzgdzen moze ograniczy¢ zagrozenia
powodowane przez powstajgcy pyt.

Uzycie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

%

Nie nalezy przecigzaé narzedzia elekirycznego. Uzywaé narzedzi przeznaczonych do
wykonywanej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace,
do kforej zostato zaprojektowane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych, ktérych nie mozna wigczyé i wytgezyé za pomocgq
wigcznika/wytgcznika. Narzedzie elekiryczne, kiérym nie mozna sterowa¢ za pomocq
wigcznika jest niebezpieczne i musi by¢ naprawione.

Przed wykonaniem regulacji, przed wymiang oprzyrzgdowania lub jezeli narzedzie nie jest
uzywane nalezy wyjqé wiyczke przewodu zasilajgcego z gniazda i/lub odtgczyé akumulator.
Taki Srodek zapobiegawczy zmniejsza ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia
elektrycznego.

Nie uzywane narzedzie elekiryczne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i nie
zezwalaé na jego uzytkowanie osobom, kidre nie zostaty przeszkolone z jego obstugq lub
z powyzszq instrukcjq. Narzedzie elekiryczne w rekach niedoswiadczonych uzytkownikéw
stanowi zagrozenie.

Nalezy przeprowadzaé konserwacje narzedzi elekirycznych. Nalezy sprawdzaé ustawienie
ruchomych czesci i ich ruchomos$é, sprawdzaé czy nie ma peknieé, zlamanych elementéw
i innych uszkodzen, ktére mogtyby stanowi¢ uszkodzenie narzedzia elekirycznego. Jezeli
narzedzie jest uszkodzone, przed dalszym uzyciem nalezy je naprawic. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewystarczajgco konserwowane narzedzie elekfryczne.
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% Urzqdzenia do cigcia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane i naostrzone
przyrzqdy tngce z mniejszym prawdopodobiefstwem ulegng zaklinowaniu a ich praca
tatwiej poddaije sig kontroli.

% Narzedzia elekiryczne, oprzyrzqdowanie, urzgdzenia robocze itd. nalezy uzytkowaé zgodnie
Z niniejszq instrukejq i w sposéb zgodny z instrukcjg uzytkowania, biorge pod uwage
okreslone warunki pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia elekirycznego do wykonywania
innych czynnosci, niz zgodne z jego przeznaczeniem prowadzi do okreslonych zagrozen.

Serwis

% Naprawy narzedzi elekirycznych nalezy powierzaé wykwalifikowanym pracownikom, kt6rzy
do napraw bedg wykorzystywacé tylko oryginalne czesci zamienne. Zapewni fo fen sam
poziom bezpieczeAstwa narzedzia elekirycznego jak przed naprawaq.

Instrukcja bezpieczenstwa dotyczgca pracy z nozycami elekirycznymi do
ciecia zywopltotu

% Nalezy pracowaé pozostajgc w bezpiecznym oddaleniu od listwy tngcej. Podczas pracy
nozy, nie wolno usuwacé $cietego materiatu i nie wolno przytrzymywaé materiatu cietego.
Przy usuwaniu materiatu zablokowanego w nozycach elekirycznych, nalezy zadbaé, aby
wytgeznik gtéwny znajdowat sie w potozeniu wytgczone. Moment nieuwagi przy pracy z
uzyciem nozyc elekirycznych do ciecia zywoptotu moze skutkowaé powaznym wypadkiem.

% Teleskopowe nozyce elekfryczne do cigcia zywoptotu mozna przenosié frzymajgc je
wytgceznie za rekojesé i tylko jezeli listwa tnqgca jest wytgczona. Podczas fransportu lub przy
odktadaniu nozyc do ciecia zywoptotu nalezy na listwe tngcq natozy¢ ostone ochronng.
Prawidtowe manipulowanie z nozycami feleskopowymi zapobiega zagrozeniu wypadkiem,
ktére wystepuije przy manipulowaniu listwami fngcymi.

% Narzedzia elekiryczne nalezy trzyma¢ wytgcznie za powierzchnie izolowane, poniewaz
istnieje ryzyko, ze listwy tngce nozyc mogty wejs¢ w kontakt z ukrytymi przewodami lub
wiasnym przewodem zasilania. Jezeli listwy fngce wejdg w kontakt z przewodem bedgcym
pod napieciem, moze doj$¢é do przeniesienia napiecia na nieizolowane czesci narzedzia
elekirycznego i obstugujgcemu narzedzie grozi porazenie prgdem elektrycznym.

% Caly czas przewdd zasilajgey musi znajdowaé sie poza strefq ciecia. Podczas pracy
przewdéd zasilanie moze dostaé sie pomiedzy Scinane gatezie i moze dojs¢ do jego
nieumysinego przeciecia.

Uzupetniajgce zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

% Bezpieczenstwo Srodowiska pracy Narzedzia elektryczne nalezy uzytkowaé w sposéb i
wytgcznie do celéw opisanych w niniejszej instrukcji obstugi. Obstuga czy tez uzytkownik
jest odpowiedzialny za ewentualne wypadki lub zagrozenia wywotane w stosunku do innych
0s6b lub ich wiasnosci.
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Bezpieczernstwo podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego

%

Dla zwiekszenia bezpieczenstwa Brytyjski Urzad Normalizacyjny zaleca stosowaé przy
pracy z narzedziami zasilanie wyposazone w wytqcznik réznicowoprgdowy (RCD) z
pradem wytqczenia mniejszym od 30 mA. Przed rozpoczeciem pracy z uzyciem narzedzia
elekirycznego nalezy sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika réznicowoprgdowego. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan przewodu zasilania. Jezeli przewdd wykazuje
znamiona zuzycia lub uszkodzenia nalezy go wymienié.

Nie uzywa¢ narzedzia jezeli przewody sg uszkodzone lub zuzyte.

Jezeli przewdd jest naciety lub ma uszkodzong warstwe izolacyjng, narzedzie nalezy
natychmiast odigczy¢ od zasilania. Nie wolno dotyka¢ przewodu, do chwili odtgczenia go od
zasilania.

Przewdd zasilajgey zawsze musi by¢ odpowiednio napiety i niesplgtany. Splgtane przewody
mogq przegrzewac sie i obnizaé moc narzedzia.

Przed wyjeciem wtyczki przewody zasilajgcego z gniazda nalezy najpierw narzedzie
wytgczy¢ wytgeznikiem sieciowym.

Wytqczyé narzedzie, wyjgé wtyczke z gniazda i przed zwinigciem przewodu nalezy
sprawdzi¢, czy przewdd nie jest nadmiernie zuzyty lub uszkodzony. Uszkodzonego przewodu
nie nalezy naprawia¢, zawsze nalezy go wymienic.

Przewdd nalezy zwijaé ostroznie, aby nie powstawaty na nim petle.

Do zasilania korzystaé wytgcznie z sieci prgdu zmiennego o parametrach odpowiadajgeych
danym zamieszczonym na tabliczce znamionowej narzedzia.

W zadnym razie nie nalezy podtqczaé zadnej czesci narzedzia do przewoddw
uziemiajgcych.

Przewody

%
%

Uzywaé przedtuzaczy spetniajgcych wymogi normy HD 516.
Zwrécié sie do elektromechanika.

Bezpieczenstwo oséb

%
%
%

Zawsze stosowaé odpowiednig odziez roboczg, rekawice ochronne i odpowiednie obuwie.
Przed przystqgpieniem do cigcia nalezy sprawdzié krzewy i usungé przedmioty obce i druty.
Przy ustawianiu narzedzia (obrét jednostki tngcej, nachylenie gtowicy tngcej itp.) nalezy na
listwe thgeq zatozy¢ ostone ochronng. Podczas wykonywania tych czynno$ci nozyce do
cigcia Zywopfotu nie mozna opieraé na ostfrzu fngcym.

Zawsze przed rozpoczeciem pracy z uzyciem narzedzia i po uderzeniu, do kférego doszto
podczas ciecia, nalezy sprawdzi¢ ewentualne zuzycie lub uszkodzenie nozyc, a w razie
koniecznos$ci spowodowaé ich naprawe.

Przed rozpoczeciem pracy z uzyciem elekirycznych teleskopowych nozyc do ciecia
zywoptotu nalezy sprawdzié, czy ostona rgk umieszczona jest w prawidtowym potozeniu.
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% Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia, kidre jest niekompletne lub byto przerobione w sposéb
nie zatwierdzony.

Uzycie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

% Zapozna¢ sie z insfrukcjq szybkiego awaryjnego wytgczania narzedzia.

% Nigdy nie nalezy przenosié narzedzia frzymajgc za ostone ochronng.

% Nigdy nie nalezy uzywa¢é do pracy nozyc do ciecia zywoptotu, jezeli sq uszkodzone ich
elementy ochronne (ostona rgk, obureczny wytgcznik bezpieczenstwa, ostona, wytgcznik
awaryjny listwy tnqcej).

% Podczas pracy przy uzyciu nozyc nigdy nie korzystaé z drabiny.

% Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wyjgé z gniazda”:

- przed pozostawieniem narzedzia na dowolny czas,

- przed usuwaniem materiatu blokujgcego listwe tngcg,

- przed przeglgdem, czyszczeniem lub konserwacjq narzedzia,

- po zetknieciu sie narzedzia fngcego z przedmiotem obcym.

Nie nalezy uzytkowaé narzedzia, jezeli nie jestes przekonany co do jego bezpiecznego stanu
eksploataci,

- jezeli narzedzie zaczyna niestandardowo drgaé. W takim przypadku nalezy narzedzie
natychmiast sprawdzié. W wyniku nadmiernych drgan moze dojs¢ do wypadku.

- przed przekazaniem narzedzia innej osobie.

Konserwacja i przechowywanie

/A UWAGA! ZAGROZENIE WYPADKIEM! Nie dotykaé ostrza.
/A UWAGA! Po zakoriczeniu lub przy przerwie w pracy nalezy podniesé ostong ochronng.

% \Wszystkie Sruby i nakretki muszq byé prawidtowo dokrecone, gwarantuje to bezpieczng
eksploatacje.

5. GDZIE STOSOWAC ELEKTRYCZNE
NOZYCE DO CIECIA ZYWOPLOTU Z
WYSIEGNIKIEM TELESKOPOWYM

Prawidiowy sposéb uzycia

% Elekfryczne nozyce do ciecia zywoptotu sq przeznaczone do przycinania zywoptotow i
krzewéw na prywatnych dziatkach i ogrodach.

% \Warunkiem prawidtowego uzytkowania nozyc elektrycznych jest stosowanie sie do zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji.
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/A UWAGA! ZAGROZENIE WYPADKIEM!
Zabronione jest uzywanie nozyc elekirycznych do ciecia zywoptotu do cigcia frawnikéw/
przycinania brzegéw frawnikéw lub do ciecia materiatéw przeznaczonych do
kompostowania.

6. MONTAZ NARZEDZIA

% Zwolni¢ element blokady (7) na rekojesci tgczacej (patrz rys. 2).

% Wsunq¢ tylng rekojes¢ do czesci przedniej w kierunku (A) (patrz rys. 3). Upewnic sig, ze
wpust (1) (wpust 1 na tyczce przedniej) znalazt sie w otworze (2) (otwor 2 w rekojesci
taczacej).

% Wsung¢ element blokujgcy (7) w kierunku (B) do otworu z gwintem (pafrz rys. 4) i mocno
dokreci¢ w kierunku (A). Upewnic sig, czy potgczenie jest prawidtowo dokrecone.

/. EKSPLOATACJA

Ustawienie kqta gltowicy z napedem

% Gtowice z napedem mozna ustawié¢ pod 8 réznymi kgtami roboczymi.

% Jednq rekq nacisng¢ przycisk ustawiania z napisem PUSH i ustawié naped w zgdanym
potozeniu. Po zwolnieniu przycisku gtowica z napedem automatycznie zabezpieczy sie w
ustawionej pozycji (patrz rys. 5).

Ustawienie dlugosci wysiegnika teleskopowego

Elekiryczne nozyce do ciecia zywoptotu sq wyposazone w teleskopowy wysiegnik o dtugosci od
1,85 m (ztozony) do 2,45 m (roztozony). Tuleja mocujgca z elementem blokujgcym zabezpieczy
wystarczajgcq wytrzymatos¢ nasady w dowolnej dtugosci.

% W celu wysuniecia wysiegnika nalezy zwolni¢ element blokujqgey (7) w kierunku (A)
(patrz rys. 6). Wysiegnik sie tatwo wysunie.
% Pociggnq¢ za czesé z przodu wysiegnika i wysungé na wymagang dtugosé.

A Uwaga: Wysiegnik nalezy rozsuwaé do minimalnej dtugosci niezbednej do wykonania
ciecia.

% W celu zablokowania wysiegnika w wymaganym potozeniu nalezy pociggnag¢ element
blokujagcy (7) w kierunku (B) (patrz rys. 6).
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Uruchomienie nozyc elekirycznych do ciecia zywoptotu

%
%

%

Zdjqé ostone (1) w kierunku (A) z listwy thqcej (2) (patrz rys. 7).

Ustawié gtowice z napedem w wymaganej pozycji i dtugos¢ wysiegnika w wymaganej
dtugosci.

Podtqczy¢ przewdd zasilania do gniazda.

Oboma rekoma mocno uchwyci¢ uchwyt nozyc. Uchwyt frzymaé w oznaczonym obszarze
uchwytu (B) i uzyé uprzqz pomocniczq. (pafrz rys. 8) Uchwyt mocno frzymacé. Palce muszg
pewnie obejmowac nasade i uchwyt narzedzia.

Przyjqé stabilng postawe. Stangé w rozkroku. Swoja wage rownomiernie roztozy¢ na obie
stopy.

Jezeli jeste$ gotowy do rozpoczecia pracy, nalezy przycisngé bezpiecznik spustu (16) a
nastepnie wigcznik narzedzia (17) (patrz ilustracja 9). Nozyce do ciecia zywoptotu zostaty
uruchomione. Po zwolnieniu wigcznika nozyce zatrzymajg sie. Przed rozpoczeciem cigcia
nozyce muszq pracowac.

Przy cieciu nalezy przyblizy¢ pracujqcq listwe tngcg do gatezi. Nozyce nalezy frzymaé
pewnym uchwytem w stabilnej pozyciji.

Po wykonaniu ciecia nalezy odsungé nozyce z miejsca ciecia pracujgce na petnych
obrotach. Zwolnié wigcznik i nozyce zatrzymaé. Przed odtozeniem nozyc nalezy upewnic sie,
ze listwa tngca jest w bezruchu.

8. KONSERWACJA

Czyszczenie nozyc do ciecia zywoptotu

/A UWAGA! Niebezpieczenstwo wypadku / porazenia prgdem elekirycznym!

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy odtqczyé narzedzie od zasilania i
zatozy¢ na listwe fngeq ostone. Nozyce elektryczne do ciecia zywoptotu nie myé pod biezgcg
wodq (szczeg6lnie pod sfrumieniem wody pod ci$nieniem).

Wytrzeé nozyce elekiryczne do cigcia zywoptotu wilgotng $cierka.
Przesmarowa¢ listwe thqcq smarem o niskiej lepko$ci. Ograniczyé konfakt smaru z
elementami z tworzyw sztucznych.

9. PRZECHOWYWANIE

/A UWAGA! Nozyce elekiryczne do ciecia zywoptotu nalezy sktadowaé poza zasiegiem dzieci.

%
%

%

Odtgczyé od nozyc przewdd zasilania.

Oczyscié nozyce elekiryczne zgodnie z zaleceniami w rozdziale 7 Konserwacja i zatozyé
ostone na listwe tnqcaq.

Nozyce elekiryczne przechowywaé w migjscu suchym, nie narazonym na dziatanie ujemne;
femperatury.

§5 FIELDMANN




10. DANE TECHNICZNE

Napiecie/czestotliwosé 230V-240V/50Hz
Moc 450 W

Rozstaw zebdw listwy thgcej 16 mm

Predko$é drgan 1600/min

Poziom mocy akustycznej LWA

namierzony 94 dB(A)/gwarantowany 100
dB(A)

Drgania reka/pacha, wazona efektywna <2,5m/s?
warto$é przyspieszenia

Dtugosé catkowita 19m-256m
Dtugosé listwy tnqcej 460 mm
Waga 3,7Kg
Dozwolona $rednica ciecia 16mm
Ustawienie kgfa gtowicy +60° do-80°

Podrecznik uzytkowania w odpowiedniej mutacji jezykowej.
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCH

Wyréb / marka: NOZYCE ELEKTRYCZNE DO CIECIA ZYWOPLOTU / FIELDMANN
Typ / Model: FZIN GOOBE ... 230V, 450W, 50Hz, Klasa ll

Wyréb jest zgodny z nizej wymienionymi przepisami:

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/ 14/WE z dnia 8 maja 2000 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw Paistw Cztonkowskich odnoszqcych sie do emisji hatasu
do $rodowiska przez urzgdzenia uzywane na zewngtrz pomieszczen

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/42/ES z dnia 17 maja 2006 o
urzgdzeniach maszynowych i o zmianie dyrektywy 95/16/ES

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/ 108/ES z dnia 15 grudnia 2004
0 zblizaniu przepiséw prawnych krajéw cztonkowskich dotyczgcych kompatybilnosci
elekiromagnetycznej i 0 uniewaznieniu dyrektywy 89/336/EHS

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/95/ES z dnia 27 stycznia 2003 o
ograniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych

i normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

ENISO 10517:2009

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

OZNACZENIE CE: ...t as s 14

Spotka FAST CR, a.s. jest upowazniona do reprezentowania i negocjowania w imieniu

producenta.
Producent:
FASTCR, as.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10 /,-j
NIP: CZ26726548 gk B "
= =] f ;:‘-51'5?"‘.‘“;'(“" ‘jﬁﬁ/
‘\mug‘\ﬂ;» 420/ 393 :“1‘10
W Pradze, 7.5.2014 e,
Nazwisko: Zdenék Pech Prezes Zarzgdu Podpis i pieczgtka:

§5 FIELDMANN




12. LIKWIDACJA

77 [T

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

q

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

Ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidaciji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niektérych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produkfu pomoze
zachowaé cenne Zrodta nafuralne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpaddw. Szczegdtowych informacii
udziela Urzad gminy albo najblizsze wysypisko odpaddw. Przy niewtasciwej
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elekfroniczne, fo niezbedne
informacje nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, fo niezbedne informacje o wtasciwym sposobie likwidacii
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go
dotycza.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikaciji technicznej mogq nastqpié bez wezesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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Home & Garden Performance

| Vyplni predajca. |
| Wypetnia sprzedawca. | A kereske

Nazev: Nazov: | Name: Nazwa: | Megnevezés:

Zaruéni list Zarucny list Warranty Certificate

Jotallasi jegy Garantijos taisyklés Karta Gwarancyjna

¥l
incase of repair. | W P

Datum oznémeni ndroku na zaruku: Datum oznémenia naroku na zéruku: Date of notification
of the entitlement to warranty:  Data zgtoszenia roszczen gwarancyjnych: | A jotallési igény
bejelentésének idpontja:

Den:  Der Masic: Mesiac. Rok 20
Day: Daier: Nap Month:  Miesigc: H Vear: v

Typ: | Type: Tipus:

Daturn prevzeti do opravy: | Datum prevzatia do opravy: ' Data prayjecia donaprawy:  Date of
accepting for repair: Javitésra atvétel idspontja

Den: e Misic. Mesiac ok 20
Day: Drier. Nop Month: Miesiac: Ho Year. Eu.

Vyrobni gislo:  Vrobné Eislo:  Serial number: | Numer seryjny: | Gyartasi szam:

Divod poruchy: | Dévod poruchy: | Cause of defect: | Przyczyna awarii: | Hiba oka

Atermék azonositésra alkalmas részeinek meghatarozasa [amennyiben alkalmazhats)

Zplisab opravy: | Sposob opravy: | Made of repair: | Spos6b naprawy: | Javits médja:

Cislo prodejniho dokumentu: ' &islo predajného dokumentu: Sales document no.: Numer
dokumentu sprzedazy:  Vésérlst igazolo bizonylat szama:

Datum vréceni virobku zpst zskaznikovi: | Datum vrtenia vrobku spa zakaznikovi: Date
of returning the product back to the customer: Data zwrotu wyrobu klientowi:  Atermék
fogyasztd részére vald visszaadasanak idpontja:

Den: e Masic. Mesiac Rk 20
Day: Daief Nap Month: Miesic. Year. Ev.

Datum nakupu (uvedeni do provozul: | Datum ndkupu (uvedenie do prevadzky): Date of pur-
chase [putting into operation: Data zakupu przekazania do eksploatacii): Avasérlas (iizem-

be helyezés] idépontja:
Rok 2 0
Year: v

Den: Def Masic: Mesiac:
Day: Dzier: Nap: Month: Miesiac: Ho.

Nova zéruéni lhiita - prodlouzens o délku opravy: | Nova zérugna lehota - predizend o dizku
opravy: Newwarranty period - extended by the duration of the repair: Nowy termin gwa-
rancyjny - przediuzony o czas naprawy: | A jétallas - kijavités iddtartamaval meghosszabbi-

tott - Gj hatdrideje:
Rok:| 20
Year. v

Den: Def Masic: Mesiac:
Day: Dzief: Nap: Month: Miesiac: Ho:

Razitko prodejce: ' Petiatka predajcu: Seller’s stamp: | Piecze¢ sprzedawcy: | Kereskeds
bélyegzsje

Razitko servisu: | Peiatka servisu | Stamp of the repair shop: - Piecze¢ serwisu: | Szerviz
pecsétje

Autorizovana servisni stiediska Autorizované servisné strediska Authorized service

FASTCR, a.s. FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621 Cejl 31

CZ 25101 Ricany CZ 602 00 Brno

Ceska republika Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120 Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 323 204 121 Fax: +420/ 531 010 296
servis.prahalfastcr.cz servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz www.faster.cz

Fast Plus, spol. sr. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/2/49 105 854
Fax: +421/2/49 105 859
servis@fastplus.sk
www.fastplus.sk

Tovabbi informaciokért Aby uzyskaé wiecej informacji Tovabbi informacidkért

Fast Hungary Kft.
Duldcska u. 1/a.
H-2045 Torokbalint
Magyarorszag

Tel.: + 36/ 23 330 905
Fax: + 36/ 23 330 827
info@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Arconet sp. z 0.0.

W celu znalezienia
najblizszego serwisu
prosimy zadzwonic:
0801 44 33 22

Lub odwiedzi¢ strone
internetowa:
www.arconet.pl

FIELDMANN'

Uab .Senuku Prekybos

Centras” Garantinis Servisas

Jonavos G. 62, Lt-44192,

Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146

Tex.: +37037 212165 FIEL N
garrem@senukai.lt Home & Garden Parformance

www.senukai.lt revision 02/2011

FZN 6005-E

Home & Garden



Zarucéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vjrobek zéru-
ku v trvani 24 mésicii od prevzeti virobku kupu
cim. Ziruka se poskytu]e 2a dill uvedench podmi-
nel

spotiebitel 2a icelem poui uvedeném v prislui-
ném navodu k obsluze. Prava z odpovédnosti za vady
(reklamaci) mize kupujici uplatnit bud u prodava-
jiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize
uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je povi-
nen reklamaci uplatnit bez zbyteéného odkladu, aby
nedochazelo ke zhorseni vady, nejpozdéii viak do
konce zéru¢ni doby. Kupujici je povinen voskytnnut
pil reklamac soucinnost nutnou pro ovérent exis-
tence fizeni se

3kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu s navodem k ob-
sluze, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
it vjrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
L] puskozem vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spr ¢ idriby m poskozeni vjrobku zpisoben jeho
im, nehodou a zasahem vy&i modi (Zivelnd
udalast podar, wniknuti vody...) m vady funkénosti
vjrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signlu, ru-
Sivgm elektromagnetickyim polem apod. m mechanic-
ké poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku, pad...)
w poskozeni zpiisobené pouitim nevhodnych médii,

éplni, spotiebnih il nevhod-

pijimé pouze kompletni a z davod dodrzen hygi-
enickjch predpisi cisty vyrobek. V. piipadé oprav-
néné reklamace se zdruéni doba prodluzuje o dobu
od okaméiku uplatnéni reklamace do okamiiku
prevzt apraveného bk upucn neo oa-
miiku, kdy je kupuic po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuiici je povinen prokizat své
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, zé-
ruéni lst, doklad o uvedent vjrobku do provozu...).

Zéruka se nevztahuje zejména na:
' vady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebent
a poskozeni vzniklé béznjm uzivanim vjrobku m po-

njmi provoznimi podminkami (napi. vysoké okolni
teploty, vysok vihkost prostiedi,otesy...) m posko-
zeni, dpravu nebo jiny zdsah do vjrobku provedeny
neopravnénou nebo neautorizovanou osobou (servi-
sem) o plpacy, kdy kupl i ekl et
opravnénost svjch prév (kdy a kde reklamovany vyro-
bek zakoupil)m pripady, kdy se udaje v piediozenych

Zaruéné podmienky

Predavajici poskytuje kupujicemu na_vjrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim. Zd-
ruka 52 poskytuje dale] 22 izsie uvedenych podmie-
nok. Zéruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar pre-
dany spotrebitelov na beiné domice poutite. Priva
20 zodpovednosti za chyby (relamécie) moe kupu-
jici uplatnit bud' u predavajceho, u ktorého bol vj-

nom servise. Kupujdci je povinny reklamaciu uplatnit
bez zbytoéného odkladu, aby nedochadzalo ku zhor-
seniu chyby, najneskor viak do konca zéruénej doby.
Kupujici je povinny pri reklamécii spolupracovat pri
overeni existencie reklamovanej chyby. Do reklamac-
ného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu
dodrania hygienickjch predpisov neznecisteny vy-
robok. V pripade oprévnenej reklamécie sa zdruénd
doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia rekla-

pujicim, kedy je kupujici o skonceni opravy povinny
vjrobok prevzit. Kupujicje povinny preukzat svo-
Je pré rekamova (doklad o zakipenivjrobk, z4-

).

&i nespravnej indtalacie, pouZitie vymbku v rozpore
s navodom na pouitie s platnymi pravnymi predpis-
mia ieobecne zndmymi a obvyklymi sposobmi pou-
divania, v disledku poutiia virobku zainjm icclom,
neznaktory j

u zanedbanejalebo nesprévne] idrzby m poskodene
vyrobku spdsobené jeho znecistenim, nehodou a zé-
 moci (zivelnd udalost, poziar, vniknutie
' chyby funkénosti vyrobku sposobené ne-
vhodnou kvalitou signlu, ruzivym elektromagnetic-
kym polom a pod. m mechanické poskodenie vjrobku
(napr. Zlomenie gombika, pad...) m poskodenie spo-
sobené pouitim nevhodnjch médii, naplni, spotreb-
ného materidlu (batérie) alebo nevhodnymi prevéd-
Zkovymi podmienkami ( napr. vysoké teploty v okoli,
vysoka vihkost prostredia, otrasy...) m poskodenie,
Gpravu alebo inj zasah do vjrobku sposobeny ne-
oprévnenou alebo neautorizovanou osobou (servi-
som) pripady, ked kupujtici pri reklamcii nepreuks-
se oprévnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vjrobok zakipl) m pripady, ked s idaj v precioe-

dy, kdy reklamovanj vyrobek nelze ztotonit s vjrob-

kem uvedenjm v dokladech, kterymi kupujici proka-

2uje sva préva rek\amova( mapi peikozem vyrnbnmn
cislaneby

vdokladech....)

ruénglist, d

Zaruka sa nevztahuje na:
' chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebe-
nia a poskodenia vzniknuté beznjm uzivanim vy-
robku m poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej

h dokladoch Iiia od tidajov uvedenych na vyrobku
m pripady, ked reklamovany vjrobok sa nestotozfiuje
s vjrobkom uvedenym v dokladoch, ktorjmi kupujici
preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskodenie
vyrobného cisla alebo zaruénej plomby pristroja, pre-
pisované tdaje v dokladoch. )

Conditions of guarantee

Jotallasi feltételek

This productis warranted for the priod of 24
months from the dateof purchase to the end-
-user. Warrantyislimited to the folloving con-
s, Wanany e oy et

m The product was damaged by unprofessional
or wrong installation, used in contrary to the
applcable instruction manual, used in contrary
1o legal enactment and common pm(ess of use

me The

zlalm for service can be applied enheva( dea-
ler's shop where the product was bought, or at
below mentioned authorized srvice shops. The
end-user is obligated to set up a claim imme-
diately when the defects appeared but only tll
the end of warranty period. The end-user s ob-
ligated to cooperate to certifythe claiming de-
fects. Only completed and clean (according to
hygienic standards) product will be accepted.
In case of eligible warranty claim the warran-
ty period will be prolonged by the period from
the date of claim application il the date of ta-
King over the product by end-user,or the date
the end-user is obligated to take it over. To ob-
tain the service under this warranty, end-user
i obligated to certify his claim with duly com-
pleted following documents: receipt, certifi-
cate of warranty, certificate of installation. ..

This warranty is void especially if apply
2 Tllows:m Dt hCh ere it o .
 Wear-outor damage caused by common use.

or used for another purpor
signed for. m The product was damaged by un-
cared-for or insufficient maintenance. m The
product was damaged by dirt, accdent of force
‘majeure (natural disaster, fire, flood, De-
fects on functionality caused by low dualiy of
sigal, electromagnetic field interference etc.
' The product was mechanicaly damaged (e.g
broken button, fall....). mDamage caused by use
of unsuitable mediz, filings, expendable supp-
lies (batteries) or by unsuitable working condi-
tions (e.g. high temperatures, high humidity,
quakes,...). m Repair, modification or other fai-
lure action to the product by unauthorized per-
son. m End-user did not prove enough his right
to laim (time and place of purchase). m Data on
presented documents differs from data on pro-
ducts. m Cases when the claiming product can
not be ndentified according tothe presented do-
cuments (e.g. the serial number or the warranty
seal has been damaged).

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszts
részére torténd dtadastd| (vsarlastdl), lletve
ha az iizembe helyezést a forgalmazo vagy an-
nak megbizottja végai, az iizembe helyezéstsl
szémitott 24 hanapig tartd idotartamra vllal
Jmallas( A jotalldsi igény a jotallasi Jeggye\
a vasarlastdl (izembe helyezéstol) szamit
1 évig a terméket értékesit rmgalmamna\,
illetve a jotalls jegyen feltintetett hivatalos
stenvinélKvetenil s, mig a 13, hinaptl a
24, hénapig kizardlag a

sem kijavitdsta, sem kicserélése nincs joga,
vagy ha a kitelezett a kijavitdst, illetve kicse-
st ne vl vay e tclezetséoé
nek i

tetés helyén nem végezhetd el a - s elsze-
reléstdl,valamint az l - ésvsszaslitésol
otlls otelezete gondoskodik. Nem szamit

beliil, ahgyaszlonak

nemtug-

okorott jelentss ké nélkil nem
tud eleget tenni, a fogyaszto — valasztdsa sze-
vint - megfeleld arleszallitit igényelhet vagy
elillhat a szerzgdéstsl. elentéktelen hiba mi-
atteldllasnak nincs helye.

e,
Ja rendeltetésszerdien hasznalni. A jotalisi o
a terméknek vagy jelentsebb részének kicse-
rélése (kjavtdsa) esetén a icserél (ijavitott)
termékre (termékrészre), valamint a kijavitds
Kovetkezményeként jelentkez6 hiba tekintets-

vényesithets.

Jitlisi ey hidyiban  fogyasat szerz-

A151/2003. (X.22)
gha(amumamsfogyaummkkmegnmasm
ddsa miatt a vasarlastol (izembe he\yueslnn

Nem érvényesithetd a jétallasi igény, ha

dmitott

dés megkotését Kell tekinteni,
ha a fogyaszto bemutatja a termék ellenérté-
kének megfizetését hitelt érdemiden igazold
bizonylatot. Mindezek érdekében kérjik tisz-
telt Visrlginkat, hogy drizzék meg a fzetési
bizonylatot is. A jotallasi idan beliili meghil
sodds esetén a fogyasats (i) elsssorban - vi-
lasztdsa szerint - a hibds termék dijmentes ki-
Javitdsit vagy Kicseréléset kivetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az  jtllsa kitelezettnek a misik
igény !e\]es\lsseve\ usszehasonmva ardny-
talan (i) ha

tett hi

ddsat kove-

Kozhat aénytalan tobblettdlségre, hanem a
forgalmaze Kiteles a tarts fogyasztés cikket
Kicsréln fltéve, hogy a meghibdsodisaren-
deletésszerd haszndlato akadalyonza,

tden keletkezett gy példaul haah
rendeletésszert hasznalat, haszndlati it
6 figyelmen kivil hagydsa, heytelen szdlés
vagy tarols, leejtés, ongalds, elemi ki, kés-

keriilhet beépitésre. A jotllasra kiitelezett
torekszik ara, hogy a kijavids vagy Kicserélés

gengedettnél nagyobb ingadozésa) m ileték-
telen dtalakitds, beavatkozs, nem a hivtalos

tési, lletve a 10kg- bb, vagy timeg-

zevvlz a\lal
elmulasztésa

Kidekedes eszkizon kézi csomagként nem
sadlthats fogyasztés ckket az izemeletés
; o et ar emeltetcs

ot ]Ma\lasa(ﬂgyasztu mwenyhm ereds
jogait nem érinti.

Garal s taisyklés

Warunki gwarancji

Siam gaminiui suteikiama 24 menesiy nuo jsigiji-
mo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pukejas qall kreiptis j pardavejo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurody-
tus jgaliotus techninés prieidros centrus. Galu-
tinis naudotojas sipareigoja pateikti pretenzijy
nedelsiant po defekto atsiradimo, taiau tik iki
garantijos galiojimo periodo pabaigos. Galutinis
naudotojas jsipareigojabendradarbiauti patvir-
tinant gaminio defektus, dél kuriy pateikia pre-
tenzija. Priimtas bus tik pilnai sukomplektuotas
ir $varus (pagal higienos standartus) gaminys. Jei
pretenzija dél garantinio remonto bus pagrista,
gaminio garantijos galiojimo periodas bus prail-
gintas atitinkamai periodu nuo pretenzijos pa-
teikimo datos iki galutinis naudotojas pasiims
sutaisyta gamin arba ki datos, kada galutinis nau-
dotojas turéty pasiimti sutaisyta gaminj. Noréda-
mas gauti garantinio remonto paslaugas, galu-
tinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija pilnai
uipildytais sekanciais dokumentais: pirkimo kvi-
tu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu...

Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m [prastinai susidévincioms gaminio

dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionaliai
ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant gami-
nio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne pa-
gal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
‘tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gamin] kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranda, po-
caqszy od daty zakupu przez Kienta. Gwaranda jest

Gwaranda obejmue tylko produkty zakupione w Pols-
cei jest wazna tylko na terytorium Rzeczpospolitej Pol-
Guaranga obemue tyko produkty funkonui-

atsiradusiems dél netinkamos. ar
gaminio prieiiros. m Gedimams, atsiradusiems del
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems del prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo pozy-
w Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, ~jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo squgq (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmes, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumento,
kur bity nurodytas gaminio jsigijimo laikas i vieta).
w Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi nuo
datos ant gaminio.

produktow ozmaczonych ako Pofessonal®).Zglosze-

(Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byla widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu zle] instaladji, nie-
zastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytkowa-
nia niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt zostat
usthodzony 2 powod 2f kseru ub e braks,
mprodukt

hia gwarancyjnego mozna dokonaé w
sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostal
nabyty. Uzytkownik jest zobowiazany zgtosic usterke
niezwlocznie po jej wykryciu, a najpdiniej w ostatnim
dhiu obowiazywania okresu gwarancyj nego Usython-
nikjest

i, wypadku lub okalicznoicio charakterze i wyts-
2ych (powGdz, pozar, wojny, zamieszi itp.) m produkt
wykazuje zle dzatanie 2 powodu slabego sygnatu, za-
Kceri elektromagnetycznych itp., w produkt zostat
uszkodzony mechanicznie (np. wylamany przycisk,
upadsk itp), m produkt zostaluszkodzony z powodu

‘wania usterki.
i 22 standardami hgienlcznym) bed prayimovane
do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowa-
ny punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, ni-
eprzekraczajacym 14dni roboczych. Okres gwarandj
przedtuza si o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient
mose ublegac i¢ o wymiane sprzetuna wolny od wad,
e usunieci

materialow eksploatacyjnych,
nnsmkuw, akeesoriw, baterii, akumulatorkow itp.
lub z powodu uzytkowania w zlych warunkach (tem-
peratura, wilgotnos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt na-
prawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany
personel, m uzytkownik nie jest w stanie udowodnié
zakupu (niecaytlny paragon Iub fakiura), m dane na

wady jest niemozliwe. Aby produkt magt by¢ przyjety
przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢
oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), pod-
bite] i wypelnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu in-
staladji (niekt6re produkty).

sqinne niz na urzad-
Zeniu, mprodukt nie motze by¢ zidentyfikowany ze wz-

gledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby
guarancyjnej.
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